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Italijanske čete 
zapustile Drač. 

I o 

E N V E R BEJ P R A V I , D A BODO T U R K I P O G N A L I 
A N G L E Ž E IZ E G I P T A . — K A J JE S P R I N C E M M I R -
KOM? — V C R N I G O R I V L A D A MIR . — N O V K A N -
D I D A T Z A Č R N O G O R S K I P R E S T O L . — G R Š K A J E 
P R I P R A V L J E N A U D A R I T I N A Z A V E Z N I K E . — Z A -
S T O P N I K I Č R N E G O R E I N A V S T R I J E . — S T A L I -

ŠČE Č R N O G O R S K E G A L J U D S T V A . 

Rim, Italija. 28. januarja. — Razen par tisoč italjan-
>kih vojakov, ki so nahajajo v Valoni. ni v Albaniji nobo-
nega zaveznika vet'. Italjani v Yaloni se bodo branili do 
konea. Kl jub temu, da prav dobro vedo, da jih bo sovraž-
nik v kratkem od vseh strani obkolil, jih ni inojrel nik-
»lo pregovoriti k odhodu. 

Prvi boji med Italjani in Avstrijci se bodo zaceli te-
kom štirinajstih dni. Avstri ja bo najbrže poslala pred 
pristanišče nekaj svojih bojnih ladij, ki ga bodo začele 
bombardirati. 

Rim, Italija, 28. januarja S tem, da so zavzeli Av -
strijci Skader, sv- Ivan Meduanski in Odsinj, so zadobili 
kontrolo nad celo ('rnogoro in Albanijo. I 'mogorei in Sr-
bi spravljajo sedaj svoje čete na Krf , nekaj jih je pa odšlo 
na pomoč Italjanom, ki se nahajajo v Valoni. 

Italjani so že zapustili Drač. Mesto bo v najkrajšem 
Č.JSU v avstrijskih rokah. Avstrijske čete prodirajo proti 
jugu iti se bodo gotovo že v par dneh združili z Bolgari. 

Bolgari so zasedli okraj Elbassan. Zavezniki se bodo 
\ prihodnje morali zadovoljiti s tem, da bodo imeli v ro-
k:*h dve najvažnejši točki na Balkanu, Solun in Valono. 

V e m o i in A v s t r i j c i So luna ne b o d o še t a k o k m a l o na -
padli. Na jpre j bodo baje poskušali pregnati Italjane iz 
Valone, zatem se bodo pa pripravili na splošen napad 11a 
Solun. 

Rim, Italija, 28. januarja. — Nekatera poročila pra-
vijo. da so Avstrijci vjeli črnogorskega princa Mirka. Če 
je to resnica, ga bodo najbrže pregovorili, da bo zasedel 
črnogorski prestol in reorganiziral upravo. 

Albanski prestol bo zasedel princ Wied. katerega so 
bili Albanci že pregnali. Tukajšnji črnogorski konzul je 
»vdno prepričan, da Črnogorci še zdaj niso odložili orožja. 

Dunaj, Avstrija, 28- januarja. — V sredo je izdal av-
stri jski generalni štab buletin, v katerem naznanja, da so 
skora j /*' vsi Črnogorci odložili orožje in da vlada v Črni-
gori mir-

Milan, Italija, 28. januarja. — Avstrijski general 
Koevess je začel prodirati s svojimi četami proti Draču. 
Prednje straže so že v sredo dos}>e!e <tn Kroje. General si 
na vse načine prizadeva, tli* bi pridobil vse albanske pro-
stovoljec zase in da bi žnjimi udaril na Srbe in Italjane. 

Bolgarska armada jo koncentrirana v okoliei Ohrid-
skega jezera. 

Havre, Francija. 28. januarja. — Neki italjanski ča-
sopis poročil, da je za pust il Essad paša l)rač, da se umak-
nil v gore ter da lw> stopil sam s svojimi četami Avstri j -
cem nasproti. 

Berlin, Nemčija. 28. januarja. — Dopisnik nekega 
nemškega lista se je dalj časa pogovarj.il z bivšim bolgar-
skim (»oslaiiikom za Italijo. Rizowom. Diplomat mu je 
|M>vedal, da je nemški cesar podaril vos plen, ki so ga do-
bili Nemci v Srbiji. lutkarskemu narodu. Bolgarska je po-
ti -nita kom dobila 'tO težkih oblegovalnih topov, veliko šte-
vilo strojnih pušk. 172 bolniških voz in veliko drugega 
vojnega materiala. 

London, Angli ja. 28. januarja. — Vso prebivalstvo se 
jezi na Italjane. ker so odšli iz Albanije. Ta dežela je po-
temtakem za zaveznike izgubljena-

Atene, Urško, 28. januarja. — Tukajšnje časopisje 
imroča, da bo otvorila nemška tvrdka Krupp v Sofiji svo-
jo filialo. 

Paris, Francija, 28. januarja. — 4 'Mat in " naznanja, 
a so francoski vojaki zasedli vas Antiphilo, ki leži ob ma-

loazi jski obali. Isto poročilo je dobila tudi Havasova agen-
tura iz Soluna. 

Berlin, Nemčija, 28. januarja. — Avstrijske čete so 
zavzele črnogorski okraj Gusinjc, ki leži v neposredni bli-
žini albanske meje. Črnogorci se jim niso popolnoma nic 
ustavljali. 

Pari*, Francija, 28. januarja. — 23. januarja je pre-
kinila Bolgarska ves promet z Rumunsko. Med obema dr-
žavama je prekinjena tudi brzojavna zveza. Tozadevno 
poročilo je dobil tukajšnji " T e m p s " iz Ženeve-

Avrtr i i * in Č r s t f o n . 

Berlin, N#m«ja, 28. januarja 
Avstrijake oblasti so objavile po-
godbo, katero so podpisali 25. ja-

pic, črnogoro pa general Bečir in 
major Lampar. 

Najznačilnejša točka pogodbe je 
paragraf 10., ki se glasi: 

Zastopniki Črnegore prosijo, da 
j začelo z mirovnimi 

Švicarji proti Nemcem. 
Množica Švicarjev strgala nemško 
zastavo. Vlada se bo oprostila ter 

postavila zastavo nazaj. 

S a m o z a v e s u n g l e ž e v . j R u s i v j u k o v i n i . Z d r u ž e n e d r ž a v e i n N e m č i j a . 

Berne, Kviea. 28. januarja. — 
V mestu Lausanne, kanton, Vaud, 
je razjarjena množica snela in str-
pala nemško zastavo, ki jo je po-
stavil nemški konzul o priliki 
rojstnega dne nemškega esarja. 

Švicarski zvezni zbor je takoj 
sklical izredno sejo, pri kateri se 
je sklenilo, da se švicarska vlada 
opraviči za razžaljenje nemške za-
stave. V isti namen so se vršila tu-
di zborovanja v kantonu Vaud, v 
mestu Lausanne. 

Zvezni zbor je poslal tudi navo-
dila na polieijo. v kantonu Vaud, 
da naj kaznuje osebe, ki so zakri-
vile razžaljenje zastave, ki jo je 
treba zopet postaviti na prejšnje 
mesto ter jo tudi primerno stra-
žiti in varovati. 

Zastopniki državnih zborov v 
kantonu Vaud in mestu Lausanne 
so se oglasili na nemškem konzu-
latu ter so izrazili svoje obžalova-
nje radi dogodkov 

Mesto Lausanne leži na sever-

Angleški minister za municijo Avstrijci naznanjajo, da so pogna-
Lloyd George, se je izrazil, da se li Ruse iz njihovih postojank. — 
je vojna za zaveznike šele začela.' Petrograjska poročila. P R E D S E D N I K W I L S O N ODLOČEN , D A M O R A N E M 

Č I J A P O P U S T I T I . — T A J N I K L A N S I N G I N N E M Š K I 
P O S L A N I K B E R N S T O R F F SE N E B O S T A V E Č P O 
S V E T O V A L A . — P R E D S E D N I K O V O D P O S L A N E C , 

London, Anglija, 28. januarja.' Berlin, Nemčija. 28. januarja.' 
V pomenku «z nekim italijanskim Avstrijski generalni štab poroča, 
časnikarjem, je rekel angleški mi- da so zavzeli Avstri jci več važnih 
nister za municijo,' Llo.vd George. ruskih postojank pri Toporacu v 
da se je za Angl i jo vojna šele za- Bukovini. — V bojih se je poseb- H O U S E , B O R A Z L O Ž I L N E M Š K E M U C E S A R J U S T A -

Z . t k O V a l i " f a " , e r i j s k i " ^ L I Š Č E A M E R I K E . - N E M Č I J A Č A K A N A R A Z V O J 
v preteklosti, bo vse to v bodoče j Pri Stripi in pri Dvinsku se vr P R E G O V O R Z A N G L I J O . 
prenehalo, ker so zdaj zavezniki še manjši artilerijski spopadi. ! 
združeni ter se za vse korake in Petrograd, Rusija. 28. jan. — 0 

vojna podjetja skupno posvetu- Ruski vojaški strokovnjaki pravi-' Wash ing ton , T). C., 28. j a n u a r j a . — Predsedn ik W i l -
j e J o » - X . J - , , u j jo. da se ho kmalo začela o d l o č i l ' „ ] f . d a l l l e m § k i v l a d i od loga d o ' 5. f e b rua r j a , č e koče 

'Prihodnjo pondad bomo vpr-. na bitka na ironti. ki se razprosti-' l V , - - i - i rj , i v , 
Vič razpolagali z večjo množino' ra od Rige do Dvinska Vojaki ' Pvek lu -at i m obžalovati napram Združenim državam, da 
streljiva, kakor pa naši sovražni- katere so vjeli Rusi ob besarabski <1° potopil n j en podmorski colli potniški p a m i k 'L l lS l ta -
ki, kar pa se tiče števila moštva,! fronti, pripovedujejo, da dirigira- ULJA", S kater im JE pogini lo tudi 115 Amer ikancev . 
pa smo itak na boljšem, kakor pa' jo Nemci skoraj vse svoje čete pro-j Xemogoee j e že z d a j povedati , kake korake namera -
so sovražniki-, je rekel. Poleg ti severu. — Ob vzhoduo-gališki V J storiti predsednik W i l s o n v s luča ju , da N e m č i j a ne bo 
tega pa slabi Nemega bolj m bolj meji se vrše vroči artilerijski sno- ' i ^ i t ^ - - i ^ j i • 
od dne do dne in njen položaj je padi. - Pri Dnjestrn vlada »ko- h ° t e l a U £ ° d l T l " . l egOVim zahtevam do predp isanega easa. 
vedno bolj obupen." ! raj popolen mir. i Sieer sodijo, da bo odločno vstrajal pri svojih zahtevah do 

Minister je prizal, da je zaloti-j Kijev, Rusija, 2S. januarja. | konca in do vseli korakov, vendar je njegova prihodnja di-
la vojna zaveznike nepripravljen,,; Avstrijske Čete, ki operirajo v B.; 1 p lomatična poteza znana samo n j e m u ill t a jn iku La i i s i l i -
in da so morali zato šele organizi-J kovini, se pripravljajo na novo o ' 
zati svoje vojske. Posebno Angli-. fenzivo. Vlaki v severnem deli: 
ja je morala šele ustanoviti svojo Avstri je in južnem delu Nemčije 

nem obrežju ženevskega jezera in'armado. Ko je bil vprašan, ee mi- transportirajo izključno le vojake 
ima nad f»0.000 prebivalcev, ki so sli, da se bo končala vojna na ta in vojaške potrebščine, 
povečini francoske narodnosti. Že način, da ne bo zmagala odločilno j — — 
večkrat se je slišalo, da so prebi-
valci v dotičnih krajih zelo na 
strani zaveznikov. 

nobena stranka, j e odvrnil, da na 
to zdaj še ni misliti. 

da naj nadaljuje s svojimi voja-
škimi operacijami v Črnigori in 
obljubujejo, da bodo šli avstrij-
skim četam v vseh ozirih na ro-
ko. — 

Nadalje se Črnogorci strinjajo 
s tem, da mora vse črnogorsko 
pcehivalstvo odložiti orožje. 

Pogodba nadalje tudi določa, 
da morajo Črnogorci takoj izpu-
stit na prosto vse avstrijske, nem-
ške in bolgarske vojake, ki so vje-
ti v Črnigori. 

Črnogorci morajo dati Avstrij-
cem na razpolago vsa svoja prista-
nišča in vse železnice. 

Kralj Nikita. 
Berlin, Nemčija. 28 januarja. 

Berlinsko časopisje pravi, da po-
godba. ki so jo podpisali zastopni-
ki Avstri je in Črnegore, ni ve-
ljavna. — Tako pogodbe — pravi 
neki časopis — bi morala podpi-
sati vrhovni poveljnik avstrijskih 
čet v Crnigori in pa kralj Nikita. 
Če bi kralj Nikita slučajno ne bil 
navzoč, bi se moral sestati črno-
gorski parlament in izvoliti dva 
zastopnika. 

Napad na Solun. 
Pariz, Francija, 28. januarja. 

Ko je bil nemški cesar v Nišu, se ku vojne niti sanjalo ni, da bomo 
je posvetoval z avstrijskimi in toliko dosegli. — Prepričan sem, 
bolgarskimi poveljniki, na kak-; da zdaj ni več daleč čas. ko bodo 
šen način bi bilo najboljše začeti; Turki pregnali Angleže iz Egipta, 
z ofenzivo proti ^ lunu. — Ofen-
ziva se bo bje v najkrajšem času 
začela. 

Srbski begunci. 
Washington, D. C., 28. jan. — 

Dr. R. Ryan, ki naeeljuje ameri-
škemu Rdečemu križu za srbske 
begunce v Albaniji, j e danes izja-
vil. da je odšlo že par tisoč be-
guncev na Korziko. 

Grika. 

Obstreljevanje. 
Carigrad, Turčija, 28. januarja. 

Vrhovno poveljstvo turške arma-
Italijanaki dopisnik. Ide naznanja: 

London, Angli ja, 28. januarja.1 25. januarja je oddal neki so 
Italijanski dopisnik neke tukaj- vražni monitor kalnih trideset stre-
šnje brzojavne agenture poroča, lov na utrdbe pri Akbachu. Krna-
da je zavladal na Grškem zelo re- io zatem se je pojavil nad monitor 
sen položaj. Parlament je popol- jem neki naš letalec in spustil 

gu, ki pa nočeta o tem z nikomer razpravljati. 
Spričo dejstva, da se je odločil predsednik Wilson, 

vstrajati na svojem stališču, se ne bodo vršila od zdaj na-
prej l.ikaka zaupna posvetovanja med državnim tajnikom 
Lansingom in nemškim poslanikom Bernstorffom. kakor 
se je godilo to doslej. Po mnenju nekaterih upravnih vi-
sokih uradnikov niso rodila taka posvetovanja med za-
stopniki obeh držav nikakih dobrih in izdatnih sadov, tem-
več se je vsa sporna zadeva le na škodo Združenih držav in 
v korist Nemčije zavlačevala in je že postajala smešna. 

Skoro več mesecev so se vršila taka posvetovanja sko-
raj vsak teden ali vsaj na dva tedna, in sicer v prostorih 
državnega urada. Koncem vsakega takega sestanka se je 

noma vdan kralju. Potemtakem je nanj dve bombi. Monitor se je ta- dobro poučenim osebam, d a j e Storila N e m č i j a korak 
r iH w T i l ) l 'n m ^ v t e n n b a t u n n c ta l i č> *>A l 'n-C od kralja odvisno, kakšno stališče koj potopil. - ^ zbl ižan j u in spo razuml j en ju in da j e N e m č i j a žc p r ip rav 
bo zavzela v prihodnje Grška. I Pred maioazijsko obal je dospe- \jena ugodit i zahtevam Združen ih držav. 

Prebivalstvo je zelo razburjeno, lo zadnje dni več sovražnih kri 1 

j žark ki so se pa morale takoj u-
Kut-el-Amara. I makniti, kakorhitro so stopile na-

Carigrad, Turčija. 28. januarja, še baterije v akcijo. 

Hamadan. 
Petrograd, Rusija, 28. januarja. 

Danes je bilo tukaj sledeče urad 
no razglašeno: 

Na fronti pri Iraku je začel ko-
pati sovražnik strelne jarke. Zad- Ruske 
nje dni so se vršili manjši artile- ma 
rijski spopadi, ki pa niso imeli no- j e 
benega upliva na splošen položaj. Pri tej priliki so zaplenili Rusi v f . 

Boji pri 
končani. 

Tajnik Lansing je vsakokrat na jasen način povedal 
in razložil nemškemu poslaniku, da se ne bo zadovoljila 
ameriška vlada z ničemer drugim, kakor s popolnim za-
doščenjem s strani nemške vlade in vsakokrat je pošiljal 
Bernstorff v Berlin taka obvestila ter zagotavljal, da bo 
njegova vlada temu tudi zadostila- To pa se ni nikdar zgo-

£leLT«rke v Perzijf n u k . ^ d i ' ° ' ker.->e U e m 5 k a T l a d a " a P r p m e t ™ ™'dno vedela, 
vršila južno od Hamadana. - k a k o s e i z o£ n it i pravemu odgovoru s praznimi besedami-

j Kakor že večkrat rečeno, splošno prevladuje mnenje, 
Kut-el-Amari se niso liko množino municije in drugega da ni tega zav laeen ja k r ivo j a vno mnen j e v Nemč i j i , tem-

vojnega materijala. ' več je to le nekaka pretveza nemškega zunanjega urada, 
ki hoee počakati s končnim odgovorom, dokler se ne zve 
za namene angleške vlade glede ravnanja in postopanja 

Erzerum. 
Carigrad, Turčija, 28. januarja 

Velik požar v Detroitn. 
Detroit, Mich., 28. januarja. —I _ 

Artilerijski boji pri Erzerumu se V tovarni C. C. Kiusela je izbruh- 11:1 visokem morju, o kateri se zadevi ravnokar vrše še pre-
ndaljnjejo. — V splošnem je si- nil požar, ki je napravil za 100 ti- govori. Nemčija namreč ne bi hotela popustiti toliko ča-
tuaeija neizpremenjena. " " " ~ 

Izjava Enver be j a. 
Carigrad, Turčija, 28. januarja. 

Enver bej je rekel pri neki prili-
ki : — Res je, da se nam v začet-

s .; dolarjev škode. Pri g; šcnju je Sa. dokler ne bi prenehala Angli ja z blokado Nemčije, ki 
postalo icak.h str .^a,egasce, m- n e m o r o d o b i v a t i h r a i i e i z inozemstva. To l iko Časa ne bi 
zavestnih. 

hotela prenehati z napadanjem na potniške parnike, dok-
Pfl7Ar nnčiiatolii flonorial ! e r zunanji urad ne bi bil zagotovljen, da ie Ame-
ru^ui , pUolJdiolJI umidljd. r i k a pripravljena na oster način nastopiti proti Angli j i in 

- s skrajnimi sredstvi preprečiti blokado nemških in dru-
Tekom vojne smo odposlali hra- pristanišč, skoz katera bi mogla hrana in drugo blago 

mlnicam, posojilnicam ter posa- y Xemc i i o 
To se mora zgoditi. Kakorhitro bo- K ^ A N J S K 0 . 1 " ^ l l ^ ' l t t i ^ , 
mo vse dosecli se bomo začeli „ o ŠTAJERSKO, ISTRIJO, K 0 B 0 - K e l s e naha j a r avnoka r po lkovnik House kot poseb-
gajati seveda "če bosta najini za- i Ž K 0 ' HRVATSKO, in druge kra-1111 odposlanec predsednika AVilsona v Evropi, upajo držav-
veznici, Avstrija in Nemčija s t e m : V AVSTRO-OGRSKI blizo 7 m i- ni uradniki Združenih držav, da bo njegova navzočnost v 
zadovoljni. j?1 J ° n ® v kron.^Vse te poaija- Evropi velikega pomena in koristi za srečen potek cele za-tve so dospele v roke prejemnikov, 

ne tako hitro kakor prej v mirnem 
času, toda zanesljivo. Od tukaj se 
vojakom ne more denarja pošilja-

Tehnika je zadnji čas silno napre-1 ti, ker jih vedno prestavljajo, lah-
dovala. Vodljivi zrakoplovi in i ko pa se pošlje sorodnikom ali 

Napredek tehnike. 
deve. Ko je odhajal v Evropo, je dobil od predsednika 
Wilsona natančna navodila, kako stališče zavzema ameri-
ška vlada. 

baloni — Rekordi 

London, Anglija 28. januarja Pred desetimi ali dvaj^timi leti ^ p ^ ^ V o ^ ^ , severovzhodno od Loo.a. Vnela se januarja, z velikim tovorom želez^ 
•Wee po n a j n o v e ^ h ^ d i h , k,;sx m mkdo nusld, da bo t e h i ^ v t«r j e s t r a h o v i t a bilka. V kateri SO bi-!niških potrebščin in municijo za 

S ' r ^ v ^ z S ^ M S a S S : " j vlado, se nahaja v po tva , 

znancem, ki ga od tam pošljejo 
Boji pri Loosu. 

London, Angli ja, 28. januarja. 
vojaku, ako vedo za njegov naslov. po-oeajo, da so nava-

Denar nam pošljite po "Dome- 1, l l N e m e i n a P' ^ojankc 

Ponesrečen parnik. 
Seward, Alaska, 28. januarja. 

Tovorni parnik "Seward ', ki je 
odplul iz Seattla, "Wash., dne 1-1. 

Grčiji 
dnem slabši. — Grška vlada je po- misel, da se bodo ljudje lahko vo 
novno izjavila, da se bo pridruži-i^iti tako z zrakoplovi po zraku, ka-
la Avstriji, Nemčiji in Bolgarski, |kor se vozijo z avtomobili po zem-
ee bodo zavezniki še nadalje kršili J j i Vakega človeka, ki se le ko-
li jeno nevtralnost. Pogajanja med .ličkaj zanima za napredek, bo go-
prškim kraljem Konstantinom in veselilo izvedeti nekoliko po-
med nemškim cesarjem se baje že drobnosti o zrakoplovih in o re-
vrše. kordih, katere so zrakoplovci do-

segli Posebno francoski zrako-
plovci so se večkrat zelo odlikova 
li in so dosegli rekorde, katerim se 

Mir. 
Bertin, Nemčija, 28. januarja. 

Vrhovno poveljstvo nemške ar -J e čudil ves svet. 
made naznanja: j Opise raznih poletov je dobiti v 

Xa Balkanu se ni ničesar poseb- (letošnjem Slovensko-Ameriškem 
nega pripetilo. V Črnigori vlada Koledarju. — *l\>Ieg tega so v 
popolen mir. 

Senuzijci 
London, Anglija, 28. januarja. 

njem tudi lepe povesti, znanstve-
ni članki, kronika vojne, in razne 
druge zanimivosti. 

Koledar krasi trideset krasnih 
Vojno ministrstvo je danes izdalo slik. — Onemu, Mnfca narodi ne 
nekaj podrobnosti o zadnjih bojih bode žal. Cena je malenkostna, 

» imeli irvan-jot* 9i NrtOf S 
— Ob 

Cene 
K. s i K. a i 
5... .85 1 120.. 16.20 t 

10... 1.50 j 130.. 17.55. 
15... j 140.. 18.90! 
20... 2.S5 i 150.. •J0.25 
25... | 160.. 21.60 
30... 4.20 j 170.. 22.95 
as... 4/JO j 180.. 24.30 
40... 5.55 j 190.. 25.65 
45... 6J25 j 200.. 27.00 
50... 0-90 i 250.. 33.75 
55... 7.60 | 300.. 40.50' 
60... 8.25 j 330.. 47.25 
65... 8.95 j 400.. 54.00 
70... 9.60 j 450.. 60.75 
75... 10.30 j 000.. 67.50 
80... 10.95 j 000.. 81.00 
85... 11.65 j 700.. 0450, 
90... 12^0 j 800.. 108.00 

100... 13.50 j B00.... 121JI0' 
110... 14^5 j 1000.. m 0 132.00 

KM m e n a sedaj pofoe tO tff-
ImfaUajo, naj rojaki vedno I z d a j o 

P525 M M ^ ^ V B A M 
- " if-

tilerija je obstreljevala angleške jeuem stanju v La Touche, Ala-
ska. kakih 50 mil j od tukaj. 

Zdaj mora parnik čakati, da ga 
bodo deloma popravili v La Tou-
ehe. Izgubil je tudi del svojega to-
vora na krovu. 

Japonska in Angleška. 
Berlin, Nemčija. 28. januarja. 

Neki tukajšnji časopis je dobil iz 
zanesljivega vira poročilo, <.u; sta 
sklenili Angli ja in Japonski med? 

Obstreljevanje Preiburga. 
^ f Pariz, Francija, 28. januarja. 

seboj važne pogodbe.' Določila te 2 7 ' J a n u a r J a se je pojavil nad Frei-
jburgom neki francoski zrakoplo-
|vec in vrgel v mesto osemnajst 
boiab. 

Velik požar. 
North Tonawanda, N. Y., 28. 

Atene, Grška, 28. januarja. — 

municijo na Bolgarskem, 

POZOR, ROJAKI! 

U M rtmririh Kole-
ia ni dobil, M i ran , 
ie c o n naj 

nicil velik požar tukaj mnogo lesa, 
ki ga cenijo^na $150,000. 

K O J A K I P O Z O K I 

ker nam le&š nikakor ni mogo-
11 dobiti PBATIK is starega kra-
S J J*» opozarjamo rm cenjene rojalw 
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Obvezna vojaška služba 
na Angleškem. 

Načrti ministrskega predsedni 
ka Asquitha glede obvezne voja-
ške službe niso nikdar naleteli na 
resne odpore ali težave v angle-
škem "parlamentu. Vendar je ne-
kam presenetljivo dejstvo, da se 
je vsa stvar tako hitro za vršila. 
Vlada j e dosegla popoln uspeh, v 
sredo je bila vojaška predloga že 
v tretjič čitana v zbornici lordov 
in je bila potem predložena angle-
škemu kralju Georgu v podpis in 
odobritev, s prvim februarjem pa 
bo že postala veljaven zakon. 

Kom'no glasovanje o tej voja-
ški predlogi v poslanski zborniei, 
kjer so zastopani od ljudstva iz-
voljeni poslanci, se j e završilo ze-
lo ugodno za vlado, namreč 383 
glasov za in samo 36 proti pred-
logi. Irski narodnjaki so sklenili, 
da ne bodo nasprotovali. 

Nova postava je v političnem 
smislu nekaj čisto novega, kajti 
v Angl i j i je bila prostovoljna slu-
žba že ukoreninjena od nekdaj, 
vsaj v teoriji. Dobra plača v voj-
ski je bila vedno dobra vada 
mlade Angleže, da so radi služili 
svojega kralja. Angleži so bili ve-
dno ponosni na to svojo prednost 
ki HO jo imeli pred drugimi naro-
di : nihče jih ni silil v vojaško slu 
žbo. Splošno se je slišalo, da se 
vlada zanaša na svoje podanike 
in da je prepričana, da se bodo 
radi prostovoljno odzvali, če jih 
bo v slučaju vojne poklicala do-
movina na branik. To pa se ni 
tako zgodilo, vsaj ne popolnoma, 
ker so od začetka delavske orga 
nizacije nasprotovale. — Zdaj pa 
bodo vpoklicani v vojsko vsi mla-
di, za orožje sposobni možje, raz-
ven na Irskem. Najprej samski 
možje, vdovci brez otrok, potem 
pa tudi drugi. 

Cenili so, da se bodo povečale 
na ta način angleške čete na su-
hem in na morju za 2,047,267 mož 
in sicer je v tem številu tudi 527 
tisoč 963 samskih mož, ki so se 
javili prostovoljno na poziv lorda 
I>* rbyja, 651,160 samcev, ki se ni 
so odzvali pozivu, in pa 895,171 
pženjenih moških, ki so se tudi 
javili pod tem pogojem, da jih 
bodo poklicali v službo najzad-
nje. 

Vendar razumeti j e treba, da 
ne bodo poslali vseh teh mož na 
fronto, niti da bi jih vse pridržali 
doma v taboriščih za vse slučaje. 
Zakon zahteva, da se obdrži do-
ma toliko mož, kolikor se jih rabi 
v tovarnah za municijo in v lad-
jedelnicah, v rudnikih in v dru 

tovarnah, ki so neobhodno 
potrebne za nadaljevanje vojne. 
Na ta način bo postala Angle«ka 
narod,, ki bo oborožen in priprav 
Ijen aa vse praktične potrebe. 

Dočim so glasovali zastopniki 
na veliki konferenci, ki se j e vr 
šila v Bristol u in na kateri so bile 

delavske organizacije z 

so glasovali dan poprej isti l judje 
z velikansko večino za resolucijo, 
ki je zahtevala, da naj delavstvo 
stoji na strani vlade jo izdat-
no po svojih močeh podpira, da 
se j i bo tem laže posrečilo srečno 
končati vojno. Na navzoče so ti-
pi ivale posebno besede: " Č e zma-
ga Nemčija, potem ni nobena ret. 
na tej božji zemlji več vredna", 
ki jih je govoril James Sexton. 
Zastopniki 600.000 rudarjev so 
glasovali vsi proti protivojnim gi-
banjem v delavskih krogih. Ko j e 
prosila konferenca za pomoč in 
podporo vlade in njenih načrtov 
za srečno izpeljanje vojne, j e or-
ganizirano angleško delavstvo 
jasno pokazalo, da so j i sveti de-
lavski ideali, da pa j e se patrijo-
tično. če ere za obstoj Angl i je. 

Naravno je, da se bodo še ved-
no upirali nekateri med delavski-
mi krogi, vendar ni pričakovati 
hudega odpora. Zdaj je Angli ja 
zagotovljena, da bo dobila vse 
moške, ki so j i na razpolago, bo-
disi za vojno službo, ali pa za iz-
delovanje munieije. 

Kakor je izginjalo nasprotova-
nje vladi v parlamentu, tako je 
začelo pojemati tudi v krogu de-
lavskih organizacij. Nekateri mi-
slijo, da j e bil to tudi cil j angle-
ške vlade. Ivo so drugi že skoro 
izkrvaveli, j e dobila Angl i ja na 
razpolago novih svežih čet. ki j ih 
bo vse vrgla proti sovražnikom. 

Angli ja j e dala delavskim med-
narodnim organizacijam dober 
zgled, da ostane delavstvo brez 
moči, če ni že v miru pri vseh na-
rodih popolnoma dobro organizi-
rano in složno. 

D o p i s i . 

Whitehall, Mich. — Zaposlen 
sem tukaj v tovarni za usnje ter 
delamo največ za avtomobile in 
knjigoveze. Plača je še precej do-
bra. a je v spložnem odvisna od 
razmer in od dela. Dela se s polno 
paro, po deset ur na dan, zato se 
mi j e tudi čudno zdelo, ker nisem 
našel tukaj nobenega Slovenca. 
Kakor že večkrat poprej, me je 
ravnatelj zopet vprašal pretekli 
teden, če vem za kake rojake, da 
naj jih dobim. Za sedaj bi rabil 
5 do 6 " t e k a r j e v " in ravno toli-
ko tudi za "Sp l i t room". Ravna-
telj mi je tudi rekel, da mora 
znati vsak vsaj nekoliko nemški, 
če ne zna angleški. Ravnatelj je 
menda po rodu Č eh, torej naš člo-
vek. Rekel je, da bi rad niišim ro-
jakom pomagal, zato bi rad imel 
mnogo naših delavcev, magari 
vse. V bližini tovarne je okrog 
deset hiš. Najemnina za hišo j e na 
mesec od o do 6 dolarjev. Jezero 
j e tik tovarne in v njem mnogo 
rib, <la si more človek poleti v 
prostih urah z ribolovom kratek 
čas delat. Kdor misli sem priti, 
naj mi prej piše ter naznani, ko-
liko je star in če zna kaj delat pri 
usnjarski obrti. Drugače ne sve-
tujem sem hoditi nijednemu, do-
kler nimam od njega vseh po-
drobnosti. Kdor delat ne zna, se 
bo pa naučil. Za oženjene ljudi je 
tukaj izvrstno. Pozdrav vsem ro-
jakom po Ameriki, Glasu Naroda 
pa mnogo naročnikov in pred-
nlačnikov. — A. Miller, No. 140. 
Whitehall, Mich. 

(Opomba uredništva. — Za do-
pis ne prevzamemo nobene odgo-
vornosti. Najboljše je, če rojaki, 
ki se zanimajo za strojarijo in si 
žele dela, sami pišejo rojaku Mil-
ler ju na naznacen naslov ter ga 
praŠajo za vse podrobnosti.) 

Ely, Minn. — Večini Slovencev 
je gotovo znano, da je ta naselbi-
na ena najstarejših slovenskih na-
selbin v Ameriki. Mesto se nepre-
stano širi. Tukaj in v okolici je 
nad 2000 Slovencev, med njimi 
tudi nekaj takih, ki so tukaj, že 
četrt stoletja ali pa še več. Tu živi 
sivolasi starček Mr. Frank Ložar, 
ki j e ustanovil leta 1888. tukaj pr-
vo društvo. Dela se tukaj še pre-
eej dobro. Snega je dovolj, zima 
je pa tako huda, da je bilo že par-
krat 40 do 50 stopinj pod ničlo. 
Pred kratkim se je poročil rojak 
Josip Brodnik z Ivano Krnc. Ve-
liko sreče! Te dni j e stopil že tre-
tjič k oltarju rojak Nace Cimer-
man, ki je zopet obljubil nevesti 
Mariji Penve dosmrtno svobodo. 
Ženin j e doma iz Lit i je, nevesta 
pa iz Zagreba. Po novem letu so 
se rodili sledečim družinam otro-
ci : Pengarjevi, Zaverlovi, Mer-
harjevi, Klunovi, Fitejevi, Svetli-
novi, Plutovi in Kostelcevi. Ka-
kor vidite, je tudi na tem polju 
lep napredek. Ko bo kaj novega,' 
bom že sporočil. Pozdrav! — j 
M. P. j 

Frontenac, Kama«. — Z delom* 
je zdaj nekoliko boljše kot je bilo, 
prejšnje leto, prav dobro pa še' 

poselnih. Pred kratkim je stopil 
v zakonski jarem Matija Čanželj 
z Mary Jare. Novoporočeneema 
želimo obilo sreče. Pozdrav! — R. 
Firm. 

Tovarišu v spomin. 
'Praporščaku St. Kvas.) 

Videl sem grobove, da mi je bi-
lo do solz hudo ob njih. 

Prva granata je skopala grob. 
druga zasula in končan j e bil — 
grob. brez pogrebca. brez mise-
rera. brez cvetja, brez besede v 
slovo, brez solze na svežo, okr-
vavljeno zemljo. — V grobu pa 
je ležal mlad človek, tovariš moj. 

Videl sem grob. 
V strelnem jarku, z vodo in 

blatom napolnjenim, se je zgru-
dilo mrtvo truplo; pogrezalo se 
je v blatu, izginjalo bolj in bolj. 
prst se j e posipala nanje, živa 
noga tovariševa se j e v mrzlični 
naglosti stopila nanj. trupi oje iz-
ginilo — in končan je bil pogreb; 
nagrobnieo so pa peli tpoovi in to-
variši so sadili na grob rudeče ro-
že — svojo kri. 

Videl sem grobove. 
Veliki so bili, ogromni, kakor 

brezdno. Truplo ob truplu v njih, 
napol razpadli in sveži mrliči, — 
pri jatel j ob prijatelju, tovariš ob 
tovarišu, znanec ob znancu, nez-
nanec ob neznancu, mladi ob sta-
rem — vse vprek. Na lesnem kri-
žu pa stoji morebiti z okorno ro 
ko zapisan oštevilo: toliko in toli 
ko jih je bilo tedaj in tedaj v tem 
skupnem grobu pokopano. 

Videl sem grobove. 
Griček ob gričku, eden ko dru-

gi kakor gredice na vrtu. Pri-
prest lesen križ ob križu, eden ko 
drugi, cela dolga vrsta, dve, tri. 
štiri — — 

Videl sem vse "vrste grobov. 
Samotni, osamljeni se, skrivajo 

med skalami, med grmovjem, ko 
zaostali jesenski cvetovi. Raztre-
seni so po gričih, dolinah, njivah 
in travnikih, že napol zarasli in 
skoro pozabljeni. 

Videl sem te grobove po gali-
ških gričih, v Karpatih, ob brego-
vih Dnjestra in Sereta. videl jih 
zadnji čas na naših goriških br-
dih. na domači kraški zemlji, vi-
del toliko na 4 gori na Kalvar i j i ' in 
pod njo. 

In hudo mi je bilo ob njih, ker 
so tako osamljeni in zapuščeni, 
tako pozabljeni, tako daleč, da-
leč v neznanih, tujih krajih. 

Kdo bo zasadil z ljubečo roko 
spomladanskih cvetlic nanje. — 
kdo jih posipal z belim peskom, 
kdo bo na vseh mrtvih dan polo-
žil belih krizantem nauie, kdo 
prižgal svečke na njih? 

In nikdar ne bo pokleknila 
mati na grob sinov, ne žena, ne 
malo dete, ne dekle, ne bratee in 
sestrica, ne prijatelj . In solza jih 
ne bo porosila. Kakor samotna 
je bila njihova smrt. kakoršen je 
bil njihov pokop, tak ostane nji-
hov grob. 

O samotni pozabljeni grobovi, 
grobovi na daljnih tujih tleli! 

Pa sem cul o Tvojem grobu, 
tovariš! Grob na domačem vaš-
kem pokopališču. Slovesen po-
kop! Mladi pogrebci, znanci in 
prijatelj i iz otroških let so priče, 
ko se Tvoje mlado truplo pogreza 
v zemljo. In sveži grob je posut s 
svežim cvetjem. Nanj pa pride 
križ, ki bo pričal desetletja in da 
lje, da spi v njem — mlad junak, 
ki je na domačih gričih, na rodni 
grudi žrtvoval svoje življenje. 

Kdo izmed tisočev je bil dele-
žen tega, komu izmed nas je to u-
sojeno? In k je najdem morebiti 
jaz svoj grob, ki Ti danes na Tvo-
jih domačih gričih pišem besedo v 
spomin. A l i na Kalvarij i , ali na 
doberdolski planoti, ali pri Sv. 
Mihaelu, ali v tirolskih ali koro-
ških snežnih pečinah ? Kdo ve ! — 
Ali pa se morebiti vležem poleg 
Tebe. 

Lep grob, grob v rodni grudi. 
Drugi padajo, ko branijo do-

movino, a tuja in neznana jim je 
zemlja, na kateri se bore in umi-
rajo, niso jo morda videli do te-
daj. Neznani in tuji so j im more-
biti ljudje, ki bivajo na nji, nez-
znan njihov jezik in navade. 

Ti si pa padel v boju na samo 
za domovino, ampak za tisti koš-
ček širne domovine, v boju za 
domačo grudo, ki Te je živila, 
k jer si živel in rasel. 

A l i si kdaj mislil na to, ali si 
slutil kedaj, da Te tu dohiti — 
smrt? 

Ali tedaj morebiti, ko si se v 
deških letih igral v domači vasi. 
ali ko si kot vesel dijak pohajal 
na počitnice, ali ko si se po doma-
Čih gričih kot mlad vojak-enolet-
nik vadil za grozno resnico ? Ali 
s! res slutil tedaj, ko si skozi do-
mačo vas odhajal v zadnji boj ie 

I . . — ~—_. _— — • — . 

— Ce tu padem, bom vsaj do-J Bolezen grškega kralja, 
ma pokopan — . j V Atene sta zopet prispela pro-

A l i si nehote rekel te besede, j fesorja Ivraus in Eiselsberg. da 
ker jih je narekovalo sree. ali si j pregledata kraljevo rano. Izdala 
se tolažil z njimi, ali si jih pa re-lsta poročilo, ki pravi: Kral jevo 
kel v šali in za trdno veroval, da 
se zdrav zopet vrneš v domačo 
vas? 

Kda j si mislil, da na domačih 
gričih padeš v boju za rodno 
zemljo, rodno vas. domačo hišo? 
Ali si sluiil kdaj. ko si jih gle-
dal na večer ožarjene v zahajajo-
čem južnem solneu, ali že tedaj 
ko so tako neusmiljeno razsajali 
po njih naši in sovražni topovi? 

Ni Te hotela vzprejeti tuja, 
daljna gališka zemlja, trt mesece 
skupaj romali po nji, domača pa 
Te je zahtevala takoj prve dni. 

Kolikorakt smo v daljni Gali-
ciji skupaj smejali, poli, ker ka-
dar sem Te videl, si se smejal in 
kdor je bil skupaj s Teboj, se je 
smejal. Takoj sem Te*pa pogre-
šil v naši mali, mali družbi na 

zdravstveno stanje j e izvrstno. 
Srce in pljuča delujejo dobro. Iz 
stare operacijske rane še vedno 
teče. kar pa je za popolno zaee-
1 jen je potrebno in kar na kralje-
vo zdravstveno stanje prav nič 
ne vpliva ter visokega pacijenta 
pri delu nič ne moti. i 

IP S E 

LISTNICA UREDNIŠTVA. ! 
F. P., Colorado. — Dopis nima 

za list nikake važnosti. Tudi ne 
morete pričakovati, da bi priob-
čali Vaše sanje. Pišite rajse kaj 
drugega, kar bi utegnilo tudi 
drupre zanimati. 

J. G. v M. — Pravite, da nini 
novice niste še brali v našem li-
stu. Vi st> menda dobili od svoj-
cev v stari domovini, mi pa že več 
tedn ov nismo dobili nobenih !i-

Ali kašljate? 
Ako kašljate. odpravite vaš 
kašelj! To lahko storile, ako 
vzamete 

S 

Vcdne jo kailjal. 
"Hurio «ern se prehladll, 

ter s«m ve-.ino pi- j 
Se Mx. W. Wolos2yn, V.'eir-
tca. \V. Va **, iu kadfrr sem I 
pit mrzlo vodo. so postali 
napodi bolj hndi. in ker . 
acm ilclel v tovxrai pri Mni . 
vročini, ieai more 1 piti ve- | 
lika vode. Oi'al -eiu o Se- | 
vero vem liaUimu z& Plju ' 
fci in ko sem porabil euo I 
samo stek!eaico t* i5c jo j 
kaielj popolnoma prcuchal j 
iu š*u.ij sem iiiftr." 

kraškem ognjišču. 
Še tulijo topovi nad Tvoj im i >toy_ 17 starega kraja, ker so An-

grobom, še neusmiljeno trgajo! L ' l e ž\ ž<i večkrat zaplenili avstrij-
! "ko in nemško pošto. našo zemljo. 

Ce pa kedaj pridem v ta kraj. 
ko potihne njihova grozna pe-
sem. ob iščem Tvo j grob na Sol-
kanskem pokopališču in pogovo-
rim se s Teboj, če boš C-ul moje 
besede. 

Do tedaj pa sladko počivaj, to-
variš. v domači z em l j i ! " 

Raznoterosti. 

Balsam for Lungs § 
(Severov Balzam za pljuča) ob pravem Času. Poskusite ga 
zoper kašelj, prehlad, hripivost, vnetje sapnika, davice ali 
oslovski kašelj. Je namenjen za otroke in za odrasle. 

Cena 25c in 50c v vseh lekarnah. 

Bolečine v prsih, 
iu Tizne drnce bolečine lahko odpravijo 
2 n ntrcnjenjeni delov - SEVERA'S GO-
THARD OIL (>,'vvr ,yo Go* tur-isko Otj-I. 
Jo to mazilo vesike te-ilne vrednosti. Ceua 

in 'rt*-, v vse-u lekarcah. 

Severov Ahoanah zs. Slovence 
z a leto Idtti *e l.«':.ko dobt v l e ku rnah 

ali oil nas. Z-Ci.tovite sr. da dobite sve-
zek ter imvjte vcuno pri roki skozi c<lo 
leto. 

Pisatelj padel na bojišču. 
Preko Lugana se poroča, da je 

NAZNANILO. 
Slovensko podporno društvo 

sv. Petra št. ."VI J. Š. K. J.-dnole 
v Rrooklynu. X. V., priredi LET-
N I P I K N I K v nedeljo dne 3. sep-
tembra 1916 v Henry Walter's 
Emerald Parku. Glendalc, L. I. 

J * 
SEVERA CO., CEDAR RAPIDS, IOWA 

PRIPOROČILO. 
Sredi slovenske naselbine v 

Brooklvim ima moderno urejeno 
gostilno Mr. Frank Mrak. Pod-
jet je je že staro in se vedno bolj 
povspeva. Lahko se reče, da je pri 
Mraku zbirališče brooklvnskih 

padel italjanski pisatelj Seipio Sla S l o ' ' e K e e v - Kako tudi ne? Saj ima 
taper iz Trsta, ki se je boril ob Se-] v e n d a . r n a r a z P o l a - ° d v ° 

rano in moderno kegljišče, in kar 
je glavna stvar, izvrstno kuhinjo 
in izborno kapljico. Vsako nede-
l jo ob šesti nri zvečer se prične v 

či kot italjanski poročnik. 

• Umrl j e 
nemški general Oton pl. Emmich. 
cigar ime se j e mnogo imenovalo n- , e=ov . i P1*5- I ^ a j o tr i je 
začetkom vojne. General Emmieh l z b o r a i ?od<?1 ' ^ J ® t a k o dobro, 
je bil zapovednik armade, ki je za- d a morajo vsakega, še tako veli-
vzela belgijsko trdnjavo Liege. 
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Zastopnik 
'GLAS NARODA" 

=2 Cortlandt Street, 
New York, N. Y. 

Frank Petkovšek 
Javni Notar (Notary Public) 

718-720 M A R K E T S T R E E T 
W A U K E G A N , 

PRODAJA fina Tina. Isvntnt ax:Qifc» 
. patentiran«; sdravila. 

P R O D A J A t o žb « -istke r t i h piakomor-
t akih črt. 

POŠ ILJA denar • f iar l kraj &an*tl j l*» 
in pošteno. 

U P R A V L J A Tli • ftotarek) po»el spada 
joča dela. 

kega nasprotnika plesa, nehote 
zaščeineti podplati. K j e r so Slo-
venci, kjer j e godba in ples. j e 
umevno, da tudi domačih klobas 

Mladi Filipescu, 
sin bivšega rumunskega ministra 
in hujskača na vojno, je izginil s n e s m e manjkati. Ne bojte se, ne 
svojo ženo iz Bukarešta in baje po- m a n - l k a - l l h ! M r a k J l h , m a t o l l k o * 
begnil v Švico. Dolže ga velikih 
go l ju f i j pri dajatvah za armado. 

. Tomaso Sal vini, 
sloveči italjanski igralec, je umrl 
v Milanu v starosti SC let. 

Za dve sto milijonov 
lir novih bankovcev izdajo v Ita-
li j i emisijske banke na podlagi 
posebnega vladnega pooblastila. 

Srbski državni zaklad 
so prepeljali na francoski vojni 
ladiji v Marsilijo. odkoder ga 
spravijo v Pariz. Na isti križarki 
so prispeli v Francijo tudi člani 
ruskega poslaništva v »Srbiji. 

Veliki mojster prostozidarjev 
Saverio Ferra v Eimu je umrl. On 
je bil yelik mojster prostozidar-
jev onega dela, ki je v nasprotju 
z ložo Francozom prijazno vzdr-
ževal nepolitični ideal prostizi-
darstva po nemškem vzorcu. 

Sodna obravnava 
proti 45 osebam se začne te dni 
pred dunajskim deželnim sodiš-
čem. Preiskava je trajala šest me-
secev. Med obtoženimi osebami bo 
en zdravnik, ena babica in 43 že-
na in deklet. Toženi so zaradi od-
ganjanja telesnega sadu. 

Italjanski novorojenček — "Ne -
vtral". 

££Popolo d ' I t a l i a " pripovedu-
je, da je hotel nekdo dati svoje-
mu novorojenčeku ime 'Nevtral ' . 
Duhovnik ni hotel nič sliašti o ta-
kem imenu, oče ni hotel, da bi se 
dete krstilo na kako drugo ime. 
Kmalu bi bilo prišlo do male voj-
ne, ali preprečila jo j e mati, ki se 
je pridružila ugovoru duhovnika 

Botanika posebnost. 
Po brzojavnih, telefonskih in 

razsvetljavnih žicah v Portoricu 
se opaža, da se razvija na njih ne-
poznata rastlina. Ta rastlina nima 
korenin in se hrani samo z zrakom. 
Električni tok še pospešuje. Od-
daleč izgleda žica, kakor bi bilo po 
nj i obešeno zelenje in cvetje. Po-
slali so proučevat botanike, a so 
se vrnili, ne da bi bili opravili kaj , 
tako se nahaja znanost še vedno 
pod zastavico. 

Pomanjkanje premoga v Italiji 
47 italijanskih, plinarskih dru-

štev je sklenilo, pozvati vlado, da 
nemudoma stori vse potrebno, da 
preneha pomanjkanje premoga, si-
cer bodo prisiljena s 1. februarjem 
vstaviti svoje obrate. 

" S o l e " v Milann priporoča, da 
naj se štedi tudi pri javni razsvet-
ljavi v mestu, In sicer naj se ome-
j i razsvetljava do 8. ure Zvečer. 

da jih ne boste mogli vseh poje-
sti: mesenih, riževih in krvavih. 
Pri Mraku se dobi tudi več vrst 
piva: Rnppertov Knickerbocker, 
Pičlo v Pilsener in Liebmanovo 
pivo; torej najboljša piva, kar jih 
j e sploh mogoče dobiti v New 
Yorku. Ker je Mrak znan stro-
kovnjak v svojem poslu, je umev-
no, da vsakega tako postreže, da 
mora biti zadovoljen. 

Za obilen obisk se priporoča: 
F R A N K M R A K , 

211 Graham Ave., Brooklvn, N.Y. 

Slovensko-Amerikanski KOLEDAR 
Z A L E T O 1916 

Cena mu je 

Dobi se pri: 
S L O V E N I C P U B L I S H I N G 

COMPANY, 
82 Cortlandt St., New York. 

XT zalogi ga imajo tudi 
nekateri nasi zastopniki: 

Frank Sakser podružnica 
6104 St. Clair Ave., Cleve 
land, Ohio. 1 

Charles Kar linger, 3942 
St. Clair Ave. Cleveland, O. 

Fr. Leskovic, Box 44, — 
Franklin, Kans. 

Ivan Pajk, 465 Chestnut 
St., Conemaugh, Pa. 

L. Balant, 112 Sterling 
Ave., Barberton, Ohio. 

M. Ogrin, 12 - 10th St., N. 
Chicago, HI. 
H. Svetlin, 1016 St. Clair 
Ave., Sheboygan, Wis. 

Alois Rudman, 737 Hol 
mes Ave., Indianapolis, Ind 

M. Klarich, 832 E. Ohio 
St., Pittsburgh, Pa. 

M. Perušek, Ely, Minn, in 
več drugih naših zastopni-
kov po drugih naselbinah. 

Fr. Cherne, 9534 Ewing 
Ave., So. Chicago, HI. 

Bok Firm, Frontenac, 
Kansas. 

Jakob Petrič, Chisholm, 
Minyi, 

Frank Gabrenja, John-
stown, Penna. 

Louis Vesel, Gilbert, — 
Minn. 

Mat. Kamp, La Salle, 111. 
Frank Skok, 438 - 52 Ave 

West Allii. Wis. 

KRACRERJEV' BR1NJEVEI 
je najstarejše in od 

zdravnikov priznano 
kot najboljše sredstvo 

proti notranjim boleznim. 
G9JUt M ,•Bl^LNJKV^C, j « : S stekleni? t 

1 2 t t e k i e i d « 1 3 0 -

? ZALOGI IMAMO 
tcdl fl*tl (Jcmači TROPINJEVEO ia SLIVOV-
KA kuhana v na51 lastil dlstilerljJ. 

Nase cena so ilnleic: 
Troplnjevec i*-r pa I. J2.23, $2.5(1, |2.7C 5* W.00 
Blovovlt* i«er pal JflL75—$3.00 
Tropinjeveo zaboj % fc.ot' 
Silvov Its satsoj f 13.00 
" «* " Jlye Wbiekey 5 let itar, «jl!x»J SIJ.0Ji 

KuJeCa Obio vina per gaL . . . . 55c.. «0o. 
Cc.ta.wba lu Delaware j>er ga! 7J5c.—80« 

Za 5 ln 10 gal. p.->sodc# rcftmtmo H.00. 
26 jj&l. $2.00, ta večja naročila je sod *a«oBl 
Naročilo naj ae prliožl denar al* Money Onler 
tu natančni naslov. Zm pristnost pijučs junaka«. 

Tiie Ohio Brandy Distilling Go. 
6102-04 ST. CLAIR AVE,. CLEVELAND. 0 

po vseh Zjedinjenih državah iinajo za 
geslo, da kadar treba naročiti 

DOBRE IN 

POCENI 
društvene tiskovine, se vselej obrnejo 
na slovensko unijsko tiskamo 

"Clevelandska Amerika" 
Mi izdelujemo vse društvene, trgovske in 

privatne tiskovine. Naša tiskarna je najbolj 
moderno opremljena izmed vseh slovenskih 
tiskaren v Ameriki. Pišite za cene vsake 
tiskovine nam, predno se obrnete Ham dru-
gam. Pri naa dobite lepše, cenejše in boljše 
tiskovine. 

CLEVELANDSKA AMERIKA 
PRVA SLOVENSKA UNUSKA 

TISKARNA 

6119 ST. CLAIR AVE. 
CLEVELAND, O. 

ikvw-AJvi. iN AIWA^AJ TJi SJ!. N A " G L A 8 N A H O D A 
VEČJI LN NAJCENEJŠI D N E W 1 K . 

i N A * 
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GLAS NARODA, 29. JANTARJ A, 1916, 

Srečanje s laškim letalom. 
>tnik nas je povedel na 
tu razgledom. Zdaleč je 
mnenje lopov, vobče pa 
zdelo. tla suio daleč od 
. Stotnik nam je Jiotel 
o< Ida 1 jene vrhove, a se 
1 v daljavo in rekel: 

avstr i jski ! " 
:m> prepričali pozne-
različnem ustroju letal 
lahko razločiti od ua-

»em so mnogo večja, a 
njihov se na videz no 
i je,.«. 
e j.- pokazal letalec 
i plati, smo zapazili 
'liti oblačkov, ki so iz-

brz. 
Tam mora biti I ta l i jan! " je 

.1-1 stotnik, in res se je skoro 
cm pokazal laški letalee, krop 
pa polno oblačkov. Videti je 
>. da so pa nasi obstreljevali 
lo. a bližal se je neprestano, 
lalu so se razločile barve in ro-

motorja. Tedaj je dejal ne-
>: "Naš se vra« 'a!" Iu res smo 
edali takoj potem našo letalo, 
je letelo naravnost proti so vraž 
mi. Culo s«* je regljaiije strel-
ni stroja iz višine; kdo je sret-

jusnio razločili. Videli pa srno 
je Italijan zavil proti severa 
7.letel više. naš "se je zakadil za 

Mi vsi smo bili veseli, zdelo se 
nam je. kakor bi bili mi priborili 
/mapo. Stotnik riam je jel pojas-
njevati okolico. Zdajci smo začuli 
zopet brnenje in ko smo pogledali 
kvišku, smo videli Italijana med 
šrapie-lnimi oblački vozečepa na-
ravnost proti nam. 

Gospodje," je dejal stotnik, 
"Lah je nemara zapazil našo sku-

pino in nam hoče poslati bombo. 
Krit ja tu ni. Lo čisto mirni obstoj-
rno tu. tako nas vidi na jmanj . " 

Ostali smo na mestu kot uko-
vani in pa pričakovali. Vedno 
plašne je j«* prihajalo podrnjanje, 
baš je L»ilo nad nami. Cenil sem vi-
šino nad 1800 metrov. 

Hipoma se je zablisnilo. 
"Seda j pride bonbon!" je rekel 

stotnik, zažvižgalo je, žvižgalo 
vedno plasneje, zdajci počilo moč-
no dkrop KM) korakov od nas 
so je dvipnil črn steber dima in 
zemlje. Nato zopet žvižganje, mno-
po slabotneje, potem izuova črn 
steber — a že najmanj dva kilo-
iiietra daleč od nas. 

Radovednosti nismo mogli za-
drževati več in stekli smo na kraj 
eksplozije. Našli smo poldrugi 
meter ploboko jamo in okolo nje 
otrok, ki s o i s k a l i drobcev. Eden 
lili ji* dal vroč kosec litepa železa. 
Stotnik je po njegovi obliki dolo-
čil-t /o bombi; bila je 25kilograiu-
>ku. tak«- Italijani radi mečejo na 
strivli.*. pa tudi na krdela in tren. 

Vsak dan. če je vreme količkaj 
ugodno, prihajajo za našo fronto, 
da bi ogledali pihanje krdel ali 
napadal i vojaške stvari. Teh niso 
poškodovali dosti, pač pa pobili 
več kmotskih ljudi iz okoliee. Že-
na s štirimi otroci, ki se je bila 
skrila v klet, je bila i|hita, ker jc 
bomba prevrtala slabotno hišico. 
.Sicer imajo l judje tu čudj^o vero. 
Ako čujejo bombo in so blizu vo-
di', skočijo brž vanjo, meneč, da 
se bomba ne raz poč i v vodi. Sicer 
imajo slučajno prav, ker res v 
vodo ni padla še nobena 

Prepirali smo se. ko je izpinil 
letalee, ali so bombe veljale nam. 
ali tremi, ki je slučajno vozil po 
nekaj sto korakov oddaljeni cesti. 
Naposled smo bili mnenja, da naj-
brž trenu. A skoro smo se menili bra oh pol 8 zvečer kakih 30 let 
drugače. Letalo se je vrnilo in star mož v stanovanje odvetnika 
zopet naravnost proti nam vedno dr. Vladislava Vranjicaua. V sta-
v kropu šrapnelskih oblačkov. —J novanju je bila samo odvetniko-
Dva- trikrat nas je obkrožil ravno j va žena. Služkinji je kupec rekel, 
nad plavami, zabliwnllo se je v vi-j da je inženir Strobl iz Budimpe-
smi in zažvižgalo po zraku. Mirno šte. ko pa je prišel v sobo. je od-
in udani smo čakali, kaj bo. Zopet' vetnikovo ženo napadel in jo po-
tno videli steber zemlje in dima J škodoval, da je obležala brez za-
šlo blizu, komaj osemdeset ko- vesti. Ker ni iz stanovanja ničesar 

rakov proč. Ko smo tekli na me- zmanjkalo, se sodi, da se pre za 
sto. so nam prišli naproti jokajoči dejanje maščeval noti. 
otroci, goneči pred seboj zbegano 
kravico. Kazpočila se je bila prav Skoraj čudežno je ušla smrti 
tik ob njimi. Kanila k sreči ni ni- 20-Ietna Terezija Podporšek iz Pi-
kogar, a zbegala jih je dodobra. ' žee p r i Brežicah. Podgoršekova 

i o pot je bomba potovo veljala s l l l i i p r i l u e s a r j u <>armanu v Va-
nam zakaj daleč naokolo na cesti raždinskih Toplicah ter je nesla 
ni bilo žive duše. Ko je letel preko k o s i l o n e k e m u konjaču na kolo-
nas nazaj, nam m privoščil n o b e - l d v o r R a v n o > k o j e podajala na 
ne bombe vec cesar seveda ni bilo lokomotivi se nahajajočemu kur-
/ai nikomur, ker priznati moram.' jat-.u k o š a r i e o . pripeljala z na-
• la s. vsaj meni ni zdelo kar nič s p r o t n e strani druga lokomotiva, 
prijazno, ko sem eul nad seboj p o , i r l a Podporšekovo ter jo povo-
nombino zvižpanje. Se svoj živ — 
dan se nisem nikoli prej tako po-
pol noma zavedal onemoglosti, kot 
v onem hipu. 

V italijanskem glavnem 
stanu. 

Pred Vidmom stoji krasna vila 
Trieesimo. sedaj imenovana Pa-
lazzo reale, ker prebiva v nje j ita-
lijanski kralj Viktor Emanuel. V 
vili je živahno kakor v panju. Av-
tomobili prihajajo in odhajajo, la-
kaji švipajo semintja. kuharji, 
gardni kirasirji se grejejo na soln-
cu. Živo je med temi ljudmi, kri-
čijo in pestikulirajo. kakor da bi 
samo oni pospodovali, tuintam se 
prikaže kak adjutant, ki hoče na-
praviti malo miru v tem kaosu. 
Privatna stanovanja kraljeva se 
nahajajo v prvem nadstropju. Or-
donanei in adjutant i letajo por in 
dol, generalni adjutant Brusati in 
krilni adjutanti odpravljajo jed-
ne, drupe puščajo v avdijenei h 
kralju. Kdor je poznal kralja Vik-
torja Emanuela 111. pred vojno, 
pa sedaj komaj spozna. Osivel je, 
d a s i ima šele 4ti let, nervozno ma-
ha z rokami okoli, njegovo lice je 
bilo poprej rožnato, sedaj je pe-
pelnato, njegovo višnjevo oko pre 
okoli nemirno. Nikdo iz njegove 
okolice mu ne omeni ničesar glede 
te premembe. marveč bližje mu 
stoječi zatrjujejo, da zgodovina 
pa bo nazivala "Ve l ikega ' ' in biv-
ši republikanec Barzilai mu je sve-
toval. naj si v proslavo zavzetja 
Gorice nadene naslov "cesar Ita-
l i j e . " Mali prestolonaslednik pa 
naj dobi naslov "Vo jvoda Trža-
ški " . Ali (loriea ni zavzeta in Trst 
tudi ne. Naslove je bilo treba še 
odložiti. Oni človek, ki je v skr-
beh v kraljevi vili. je kraljev te-
lesni zdravnik, dr. Quirico. S stra-
hom pleda, kako boleha kralj, ki 
ne spada več na bojišče. Spravil 
je sedaj kralja do tepa. da pojde 
v neko vilo pri Vicenzi, kjer pa bo 
zdravil neki špeeijalist za živčne 
bolezni. — Cadorna pa se nekoli-
ko boljše počuti v glavnem stanu, 
dasi se ne more otresti misli, da 
onostran Soče se j e vse zarotilo in 
zaklelo, da mu vzamejo življenje. 
Zato pa jc ukazal, da so morali li-
ci-j, kjer uradu jc generalni štab, 
na poseben način pokriti, da bo 
varen pred bombami. Hotel je tu-
di svoje stanovanje dati tako po-
kriti. ali to hi vendar le preveč ka-
zalo, kako je strahopeten. Ako se 
vpraša Oadorno. kako je na fronti, 
pravi: Da bene in ineplio (z do-
brega na boljše . . . Iz vzhoda se 
euje grmenje topov, prebivalci 
Vidma so že navajeni te godbe, 
samo kadar privezu i zrakoplov, ki 
stojinoč in dan nad mestom, na-
znani dohod letalcev, prebivalstvo 
beži prestrašeno v svoja stanova-
nja. ( Iz poročila v "Pester Llov-

Ljubosumni rezervist. 
Dunajski trgovec J. Spiess jr 

bil pred kratkim pokliean k vo-
jakom in j»* moral odriniti v Za 
greh. Tam je izvedel, da njegove 
žena sicer ni pozabila na trgovi-
no. pač pa na dolžno zakonsko 
zvestobo. Spi ess si je izprosil do 
pust in je dne 28. deeembra ne 
itadoma prišel na Dunaj. Po hu-
dem prepiru z ženo. j e Spiess naj 
prej iz re vol vera ustrelil na že-
no. potem jo obdela val z malim 
nožem in j i naposled z velikimi 
kuhinjskimi vilieami prizadejal 
težke poškodbe. Ženo so spravili 
v bolnico, moža pa v zapor. 

Skrivnosten napad. 
Na Dunaju je prišel 1-J. deeem-

zila. Vse je pričakovalo, da osta-
ne od dekleta le kup razbitega me-
sa in kosti, tembolj pa so se okoli 
stoječi začudili, ko je Podgoršeko-
va. čim je zavozila lokomotiva na-

Srbske hemimrf ***** ^ v s t a i a ~ skoraj popol-
oeguncc, noma nepoškodovana. Po srečnem 

ki se nahajajo na grških tleh, bo- slučaju je bila padla namreč rav-
do »pravili na neki griki otok. kjer no med tračnice tako da je šla lo-

COPYRIGHT UNDERWOOD A UNDERWOOD. J*. V 

Največji in najnovejši amerikanski dreadnought, Oklahoma. 

j in potem m<- do noči navadno ni 
| bilo doma. ln če sem bil doma. 
J mi ni prišlo na misel, da hi se raz-
! poval jal z njimi. Nisem imel te-
pa nikoli rad. Najboljše je, da o-
st&ne človek tujec, kjer stanuje. 
in da se ne napravi preveč doma-

ročil četrt vina; svetiljke še n i s o , T a k o p r i ( j , . j 0 2 m i r o m k a k _ 
bile prižpane m v gostilnici se je j S n c s i t l l o s t i , i j u d j e n e ( . m , j 0 v e f . 

Spisal Ivan Cankar. 

Odložil sem suknjo ter si na-

mraeilo; dasi je bil zunaj še ja-
sen dan. Malo je še bilo ljudi in 
sedeli so tiho; ko sem se ozrl po 
mizah, sem ugledal zadaj znan 
obraz. 

Vstal sem in ko sera prišel bli-
že, sem ga spoznal natanko; ugle-

dala sila opraviti; opravila pa ni 
ničesar. Tako je bila ona. ubogo 
dekle, očetu in materi oče in ma-
ti. No. pritoževala se ni. jaz vsaj 
jc nisem slišal nikoli. In tudi ne 
podalo bi se j i — ustvarjena je 
bila za živino, ki molči in dela in 
naposled obleži, kadar je zadosti. 

To sem videl vse šele pozneje. 
da pravzaprav ne stoje na isti • ker prej se nisem brigal zanje, 
stopinji in si dovol jujejo marši- Odkar pa sem dekleta prvikrat 
kaj — morda iz dobrega namena. | poljubil, se mi je zdelo, kakor da 
toda človeku jc zoprno. j hi se mi bili vsi primaknili bliže. 

Vzbudim se nekoč zjutraj, na i Gospodinja je prišla časih v mo-
spomlad je bilo in solnce mi je si-j jo izbo. dasi ni imela pri meni ni-
jalo v izbo. Skočim iz postelje, | česar opraviti, in je govorila 

dal me je tudi on iu me je veselo , - , , . t T . u , . . . 
J , i vesel in zdrav m odprnem zapri-: Bog vedi kakšne neumnosti, jaz 

poslušal. Otročja je bi-
na obrazu se ji jc poznalo, 
bila dobra in mehka duša 

, " " , . vesel in zurav in ouprnem zapri-: i>op vcui pozdravil. Preselil sein se k nje- • , , -, , " . . , . . < . . ' . . . . , , , njalo. ( udovit dan je bil m j a z ' j e nisem po vi mizi. tako da sva bila skoro - + , , . - . . . . , .-
% . . . , , , , imam tako rad, ce ie zjutraj, ko la. ali na skrita v kotu in sva lahko svobo- . , , - ' .1 v i l ... vstanem. lep dan zunaj. I - - je bil 
dno govorila, /delo se -mi je, dai s\t i - - ^ -- , , , • . . . . , , , , , , , . Oblečeni se m stojim ob oknu m da jo je siromastvo bolelo. — je me«l tem letom, kar ga nisem . . . . . . i . . . . . . . ... . .» , , . takrat potrkajo na duri. kakor i in take ženske povore najvee m videl, nekoliko shujsal; brki so' ' » j 
mu bili bolj košati, a lica so splali-
nila in obrvi so se pomaknile niže. 

Povedal mi jc, da je že suplent, 
čeprav še ni napravil zadnjih ek-
samnov, in da se dolgočasi na sve-
tu. Poseda po gostilnieah in ne za-
haja v družbo. Tudi zdrav ni po-
sebno in ko bi ne bilo tistih vsak-
danjih in neumnih malenkosti, ki 
človeka vežejo na živl jenje — ka-
kor tisočero tenkih niti, ki se vsa-
ka zase lahko pretrga, ki pa so 
vse skupaj močnejše od železne 
vrvi — bi bil že davno napravil 

zmirom ob sedmih zjutraj, in 
Malči mi prinese za ju tre k. 

Ni bila lepa, saj si jo videl. Su-
ho dekletce, slabotno, bledo; je-
tična je najbrž, kakor so šivilje 
večjidel jetične. Majhen obrazek, 
velike oči; preveč resne in nevc-
sele oči. Imela je kratke rokave 
in roke so bile čisto bele. ne zelo 
polne, toda fine — in zunaj je bil 
lep dan in jaz nisem mislil nič po-
sebnega. samo vesel sem bil in za-
dovoljen. 

Prijel sem jo za roko in sem se 
konec temu žalostnemu potikanju k l o n i l k i n St m poljubil 
med ljudmi. i n a »stnice. No stala je precl 

Začudil sem se zelo, ko je tako , n a n o i n ** ^ tresla in solze so vojski, o laski vojski, o svojih p 
Dvoril. Pre j je bil pač resen in ce-1 J' stopile v oči. Bog vedi zakaj. In potovanjih, o protinu. o same 
i malo suhoparen človek, tako Jaz s , ' m sklonil še enkrat in vragu, -laz sem se čudil in se 

so najbolj sitne; mislijo, da člo 
veka zabavajo in da so mu njih 
domače stvari zelo na skrbi. 

Tudi nagovarjala me je prej 
drugače, bolj spoštljivo — zdaj 
pa mi je celo nekoč položila roko 
na ramo. Nekega večera potrka 
nekdo na duri. odpro se na stežaj 
in staree stoji na pragu. V stari 
rdeči spalni suknji, eopate na no 
gali. dolgo turško pipo v ustih. 
Stoji na pragu in se smehlja. 

— No, kako je? Lep dan! 
Jaz nisem vedel, kako bi mu 

odgovoril. In potem pripoveduje 
na dolpo in na široko o turški 
vojski, o laški vojski, o svojih po-

m 
sem 

prijetno, rabil je markantne bese-
•le in je z enim samim stavkom 
narisal celo podobo. Ko se je na 

se zmirom tam.I iu. je zeio nujne lase — se je poz j je ono ze maio niaane-
j nalo celo malo koketnosti, samo • j e : opiral se je obnjo. ali drupa-

tanujem tam! j toliko, da se je videla ženska n? f ee je hodil precej trdno; gledal 

In doma sva ostala sama. jaz 
in Malči. Jaz sem bil v izbi: zaprl 
sem bil duri, ko sta se poslovila 
onadva in sem lepe! na zofo. Al i 
srce mi je bilo in roke so se mi 
tresle, tako »la mi je dvakrat pad 

lo malo suliopa _ . 
globoke iu resnične melanholije i i e m ^ privzdignil z rokami obraz ga gledal — kaj sem hotel? Ii 
pa nisem J>il opazil na njem nikoli, j i a s e m poljubljal na ustnice, mposled je pripovedoval prcecj 

In pa — tako j e r.-kel in gledal n a kakor neumen. Niti besede 
na mizo — tudi zaradi sorodnikov Spregovorila tisto jutro, 
mi je in pa zaradi znancev. Ko bi ni in nazadnje — me-
bil takole navaden vagabund in bi n i b i l ° ž e s i t u o i n začutil sem veličal. se j e spet nasmehnil in se 
ne imel nikog-ar, ki bi gledal za ma: *la & e n i napravil neumnost — m> • ie okrenil in je zaprl duri za sa-
no. potem bi šlo pač lahko. Ali ^ sama ponudila listnice za slovo 11 bo 
tako — suplent — čemu pa sem m l n i J'' stisnila roko. Prišel sem j Poleti — v nedeljo j e bilo: ti-
pravzaprav študiral, če hi mislil domov zgodaj, ali tisti dan je ni j ste nedelje se spominjam tako na-
napraviti tak konec? j v e ' " k meni. j tanko kakor nobene druge v svo-

Po teh besedah sem pa spoznal Tako se j«* stvar pričela, prl^jj j jem življenju — sta šla obadva 
in nasmehnil sem se. On pa je! In nato sem opazil, da se je ob- na izprehod pospodinja in njen 
ostal resen; ni se mu zdelo, da bi lačila zelo skrbno — stare reči. ' »»ož. Noge so mu odjenjale, dejal 
bil izpregovoril ka j nespametne-1 zašite, prenovljene, toda vse se j iU 0 « <ia bi lahko plesal, in tako sta 
pa. | je lepo podalo. Na frizuri — ime j napotila popoldue. ob štirih ali 

— Ali stanuješ še zmirom tam. I la je zelo bujne lase — se je poz | petih, ko je bilo že malo hladne-
kjer si bil lani ? 

— Nič več ne stanuj 
Odgovoril mi je hitro in s tr-jtura. In kadar je prišla v izbo s^tu za njima skozi okno. 

dim glasom in nato sva molčala je stopila sama k meni in se me 
nekaj hipov oba. Popledal mi je' je oklenila. Tako me je pledala 
v obraz in se je sklonil nekoliko, s tako srečnimi očmi. da sem žt 
niže, s komolci se je oprl na mizo. takrat mislil, kako bi se je izne-

— Glej. že davno sem mislil ko-i bil. Žal mi je, da sem odlašal — 
mu povedati, kako sem napravil; takrat l»i ne bilo še nič hudega 
zmirom mi*je bilo na jeziku, ali jmalo solza morda in vse bi bilo i cigareta na tla. In bilo mi je, 
človeka ni bilo takepa. Ti si bošj pozabljeno. | kakor da slišim skozi duri. kako 
morda mislil, da je bilo grdo. kar ; Čudna ženska je bila. Šivala j e j bije tudi njeno srce, in vedel sem. 
sem napravil: pa ostalo mi ni niči z jutraj od petih in zvečer do e da posluša ona tako natanko ka-

kor jaz. Vse se je slišalo — njeno 
dihanje se je slišalo v mojo izbo. 

( uti! sem. če je popledala pro-
ti durim. In tudi jaz sem se ozrl. 
Skoro ura je tako minila — po-
slušala sva oba iu komaj sva si 
upala dihati. Za trenotek me je 
obšlo, da bi pobegnil, ali stal sem 
sredi izbe in nisem mogel storiti 
koraka, tako kakor v sanjah, ko 
bi človek bežal in ne more. Nič 
se ni oplasilo v sobi. ali jaz sem 
vedel, da je vstala in da se je na-
lahko, po prstih bližala durim-

Videl sem tudi njen obraz, ka-
kor da bi ne bilo stene med na-
ma. temveč prozorno steklo. Njen 
obraz je bil še bolj droban. skrčil 
se je kakor od bolečine, oči pa so 
bile velike in so sijale kakor dvr 
plamena in ustnice so bile polod-
prte in so se tresle. 

Tako se je bližala, po prstih. ? 
sklonjeno glavo. Jaz pa sem j 
šel naproti in sel sem kakor ona • 
obraz se mi je skrčil in ustnice sc 
se mi tresle in stopal sem nalah-

drugega: ali to. ali pa križ čezjnajstik, do polnoči, časih vso noč 
tako da niti legla ni. Ob takih prihodnost — samo to dvoje je 

bilo. 
In tako mi je pripovedoval, 

meni pa je bilo sitno, in ko je ne-
hal. nisem mogel več naravnost 
govoriti z njim . . . . 

— Skoro leto dni sem bil tam. 
šele jeseni sem se preselil — po-
begnil sem takorekoč. brez slove-
sa, in sem poslal postrežčka po 
svoje stvari. 

Od začetka je bilo prijetno. Iz-
bica je bila zelo prijazna, skozi 
okno se je videlo na vrt. in posli-
kana je bila temnordeče. kakor 
iinam rad, da lahko študiram. 
Kar so imeli lepega pohištva — 
ostalo j im je nekaj iz prejšnjih 
časov — so bili dali vse v mojo 
izbico; celo preproge so bile n^ 
tleli, stare, toda lepe in mehke; 
pred oknom je bilo težko rdeče 
zagrinjalo. tako da sem poleti na-
pravil v sobi prijeten mrak. ka-
dar sem popoldne ležal na zofi in 
kadil cigarete. 

V n jihovi sobi je bilo vse dru-
gače. Čedno in pospravljeno, toda 
siromaštvo je ̂ gledalo iz vseh ko-
tov. Tam so spali vsi skupaj: go-
spodinja, njen mož in Malči. 

dneh je bila skoro grda — rdečt 
obrobljene oči, ustnice raskave 
upal obraz. No, in zaslužila je 
precej — človek bi ne mislil, di 
šivilje toliko zaslužijo. Po deset 
celo po petnajst goldinarjev n* 
teden; tudi po dvajset, če je šiva-
la par noči nepretrgoma, ln od 
kar sva imela midva tisto reč 
med sabo, je delala mnogo; če 
sem se vzbudil ob eni ponoči, sem 
jo slišal zunaj; slišalo se je nam-
reč natanko, kako je vbadala ši 
vanka v trdo blago, in posebne 
jasno, če je zdrknila ob naprst 
ni ku. 

Stari je bil prej v neki fabriki 
in je zaslužil precej; takrat so 
živeli dobro in so imeli lepo pohi-
štvo. Zdaj pa je težko hodil, pc 
cele dni se ni vzdignil s stola in 
ponoči je stokal. Protin ali kaj • 
sedel je tam in je imel noge zavi-
te v debelo odejo in je kadil iz 

stokanje. Malči jima je šla odpi-l 
rat; ko se je poslovila od inene, 
je bila tako lepa, kakor nikoli1 

prej iu ne pozneje; ustnice so sej 
ji bile napele, topla rdečica — ta-
ko nežna in fina, kakor da bi bila' 
samo odsvit rdečega zagrinjala — 
se je bila razlila po njenih licih, 
in oči so gledale tako zaupljivo in, 
ljubeznipolno. da me je bilo sram. 

Tisti večer nisem mogel ostati 
doma in sem šel v gostilnico; ne-
kaj težkega mi je ležalo na srcu 
in ko sem stopil na cesto, sem za-
stokal. sam nisem vedel zakaj. 

Takrat se je pričel tisti kos mo 
jega življenja, ki me peče v spo . 
minu in ki bi ga rail izbrisal za 
zmirom. tako da bi ne ostalo no j 
benega sledu več. Ali ne da se i/, 
brisati in kamor grem. povsod! 
hodi z mano tisti kos mojega živ-: 
Ijeuja. 

Glej. vsako noč. noč za nočjo, t 
sem sedel za mizo in sem bdel in 
sem čakal nanjo do polnoči, do 
ene. Tiho je bilo; stara dva sta 
dihala težko v spanju: on je Ca-S 
sih zaječal. zamrmral. zamahnil z 

roko, in bal sem se, da bi se ne 
predramil. Nisem mogel nič mi-
sliti: sedel sem in sem poslušal 
dolge ure. Časih sem mislil, da bi 
ostal zunaj, vso noč; no. ko je bi-
la komaj osem. sem vstal, kakor 
da bi mi bil kdo za povedal, in sein 
se napotil domu. 

In mislil sem tudi časih, da bi 
letr» l v posteljo, »la bi ugasnil lu«"' 
iu da bi zatisnil o«"-i in sopel kakor 
v spanju, če bi prišla ona iu bi se 
sklonila nad mojim obrazom. Ali 
sedel sem in sem jo čakal, nisem 
se mopel peniti, ln ko sem slišal. 
• la je vstala, da se je odpravljala 
k meni. sem vstal jaz in sem se 
ves tres»-I. 

Hodila je liho. da bi nikopar 
n<- vzbudila, in posvetila je z lu-
ejo na posteljo v sobi. da bi vide-
la. če obadva spita. Potem je luč 
upihnila. a jaz sem narahlo odpi-
ra! duri. ko sem zapazil, tla je u-
pa^nil trak svetlobe, ki se je sve-
til prej skozi špranjo. 

t Konce prihodnjič1^ 
Za vsebino oglasov m odgovor-

no ne npravništvo ne uredništvo. 

—.30 
r—.30 
—.15 
—.15 
—.25 
—.25 

—.25 
— . 2 0 
—.25 
—.20 
—.35 

—.20 
—.25 
—.25 
—.271 
—.25 

Na jutrovem —.30 
Na različnih potih -.20 
Nedolžnost preganjana in 

poveličana —.20 
O jetiki —.15 
Odvetniška tarifa —.30 
Pavliha —.25 
Pod Turškim Jarmom —.25 
Pregovori, prilike, reki —.25 
Revolucija na Portugalskem —.20 
Rinaldo Rinaklini —.35 
Roparsko življenje —.20 
Srečolovec —.20 
Strelec —.20 
Sv. Genovefa —.25 
Sv. Notburga —.25 
Titanik —.30 
Troja k. povest —.50 
Turki pred Dunajem —.35 
Vojna na Balkanu, 13. zvez. $1.33 
Za kruhom f—.20 
Zpodovina e. in k. pešpolka 

št. 17 s slikami —.50 
Zgodba o povišanju —.30 
Zgodovina slov. naroda 5. 

zvezek —.40 
Zlate jagode, vez. —.30 
Življenja trnje va pot —.50 
Življenje na avstr. dvorn ali 

turške pipe in stokal neprestano.. 
Časih je le vstal in je malo hodil; ko. Vse je bilo, kakor da bi se 
govoril je že spet o delu in o fa- mi sanjalo; duri so se odprle in 
briki, potem pa ga je spet potisni zdaj ne vem, če sem jih odprl jaz 
lo na atol. ali če jih je odprla ona. 

Tudi gospodinja je bila boleh- Še pred nočjo stq. se vrnila sta 
Prvi mesec nismo skoro izpre-̂  na, slabotna ženska in zelo otro- zrn dva. On je ie od 

CENIK KNJIG 
' katere ima v zalogi 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
82 C O R T L A N D T ST. N E W Y O R K N Y 

POUČNE KNJIGE: 
Abecednik slovenski —.25 
Abecednik nemški —.25 
Ahnov nemško-angleški tol-

mač, vezan —.50 
Angleščina brez učitelja —.40 
Berilo prvo, vezano s—.30 
Berilo drugo, vezano «—.40 
Cerkvena zgodovina ?—.70 
Domači zdravnik «—.50 
Fizika 1. in 2. del r-.45, 
Katekizem vez. velild —.40 
Katekizem vez. mali <—.15 
Navodilo za spisovanje raz-

nih pisem —.SO i 
Nova kuharska knjiga $1.25 
Občna zgodovina $4.00 
Pesmarica, nagrobnice $1.00 
Poljedelstvo —.50 
Popolni nauk o čebelar-

stvu. vezan $1.00 
Postrežba bolnikom —.20 i 
Sadjereja v pogovorih —.25 
Schimpffov nemako-sloven-

ski slovar $1.20 
Slovensko-anpleški in anpl.-

slov. slovar £1.50 
Slov. angl. in angl. slov. 

slovar —.50 
Slovenski pravnik $2.00 
Slovenska Slovnica, vez. $1.20 
Slovenska pesmarica. 1. —.CIO 
Spretna kuharica —.75 
Trtna us in trtoreja —.40 
Umna živinoreja -—.50 
Umni kmetovalec —.50 
Vel iki si ovcnsko-an <i lešk i 

tolmač $2.00 
Voščilni listi —.25 
Veliki vsevedež —.40 
Zgodba sv. pisma —.rtO 
Žirovnik, narodne pesmi, 1 . 

2. in 3. zvezek, vez., po —.50 

ZABAVNE IN BAZNE DRUGE 
KNJIGE: 

Bitka pri Visu 
Bodi svoje sreče kovač 
Božični darovi 
Cerkvica na skali 
Oiganova os veta 
Črni bratje 
Deteljica, življenje treh 

kranjskih bratov 
Don Kižot 
Doma in na Ptujem 
Erazem Predjamski 
Fabiola 
George Stephenson, oče že-

leznic 
Gočevski katekizem " 
I led vika 
Hildegarda 
Iliri a uda 
Hubad, pripovedke, 1. in 2. 

zvezek po 
Elustrovani vodnik po Go-

renjskem 
1 za nami, mala Japonks 
Izdajalec domovine 
Jaromil 
Jeruzalemski romar 
Kaj se je Makarn sanjalo T —.50 
Knez črni Jurij 
Krvna os veta 
Leban, 100 beril 
Malomestne tradicije 
Mesija. 1. in 2. zvezek 
Uiklova Zala 
Mirko Poštenjakovič 
Mlinarjev Janez 
Mrtvi gostač 
Muzolino, ropar Kalabrije 

;—.20 

Smrt cesarjeviča Rudolfa 
(Tragedija v Meyerlingu) —.75 

SPILMANOVE POVESTI: 
1. zv. Ljubite rvoje sovraž-

nike «—.20 
2, zv. Maron, krščanski 

deček —.25 
4. zv. Praški judek —.20 
6. zv. Arumupan, sin indij-

skega kneza —.25 
9. zv. Kraljičin nečak —.30 

11. zv. Rdeča in bela vrt-
nica ;—.30 

12. zv. Korejska brata —.30 
14. zv. Prisega huronskega 

glavarja s—.30 
15, zv. Angel j sužnjev —.30 

T A T,IJ A. 
Zbirka gledaliških iger 

Pri pušeavniku ;—.20 
Idealna Tašča <—.20 

RAZGLEDNICE: 
NewyorSke s cvetlicami, 

humoristične, božične, no-
voletne in velikonočno, 
komad po >—.03 
ducat po — .25 

Z slikami mesta New Yorka 
po —.25 

Album mesta New Yorka 
• krasnimi slikami, mali •—.35 

ZEMLJEVIDI : 
Združenih držav, mali 

veliki 
—-20 Balkanskih držav 
—.20 Evrope, vezan 
—.20 j "^ojna stenska mapa 

—.10 
:—.25 
—.15 
—.50 
$1.50 

—.20. Zemljevidi: New York, Co-
—.45 lorado, Illinois, Kan ms, 
—.50 Montana, Ohio, Pennsyl-^* 
—.25 vania, Minnesota, "Wis-
—.20 consin, Wyoming in West 
—.20 Virginia in vseh drugih 
—.25 držav po .—.25 
—.SO Avstro-Ogrske mall —JO 
•—.35 veliki vezan —.50 
—.20 Celi svet r—.25 
—.45 Velika stenska mapa U. S. 
—.25 na drugi strani pa celi 
—.35 svet v . 

Naročilom je parile žiti denarno vreanost, 
j y ^ J ^ y M f r ™ * ^ potaih snsmksh. Poitnina 

• fO-
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Jugaslovanski 
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Katol. Jedneta 
s 

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minneson 

Sedež v ELY, MINNESOT A 
• L i T V l U I A D V U j . 

reftdMdnik: J. A. C U M , W7 Vkoy j V « ; « • M « 
dock, Pa. 

Pod?red*edmkt ALOIS BALANT. 113 Sterling A r t *arfc«rto* 
Oklo. 

Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Ely Minn. 
Blagajnik: JOHN OOUŽE, Box 105, Ely, Minn. 
Zaupnik: LOUIS COSTELLO. Box 583, Salida, Colo. 

• K H O W I Z D H A V H H : 
D « MA1TTN r v » c . too N. Chicago St. JoUei. H I 

HAOXOKNIK I : 

rDNICH, 421—7th St., Calumet, Miek. 
TWTEB ŠPEHAB, 422 N. 4th St., E t m u City, Eanft 
JOHN KBŽ1ŠNIK. Box 133, Burdine, P a 
JOHN VOORICH, 444—6th St., La Salle, EL 
JOHN AUSEC, 5427 Homer Ave., N. K. Cleveland, a 

P O K O T H m : 
FSAN JUSTIN, 1708 H. 28th St.. Lorain, O. 
JOSEPH PiSELLAB, 808— fith St. Bock Springs. Wjo -
• J. PORKNTA Box 701. Blaek Diamond, Waak 

POMOŽNI ODBOS: 
VOKKPH MJEBTKL, od dmAtve IT. Cirila in Metodi. |UT, I 

Ely, Minn. 
EiOUIS CHAMPA, od drultva *v. 8r«a Jtxnai. »ter, ff ID? 

Minn. 
IOHN GRAHXK. it., od droltv® BlovenM, Jtif . JT4 K r 

V«t doplai tikajoči ee uradnih sadev, kakor tudi denara> 
»oiiljatre, naj me poi i l jajo na glavnega tajnika Jednote. v»e p*> 
«»Cbe pa na predsednika porotnega odbora 

N « oeebna ali neuradna pisma od strani Članov Vi 11 bode 

Drnltreno f laaf lo: " O L A S N A R O D A / " 

HARRIS A EWING. WASH. 

Bivši govemer v drža.vi Missouri, Herbert S. Kadley, ki bo eden 
kandidatov za republikansko stranko. 

Na morju. 
Narte Velikonja. 

In 
lažet« a m 

| h j 

7.1 lino, ko mu jc i/ ladje udaril 
krik na uho. Sel da je prestrašena 
planila k lVrinu. 

" K u j « Bojr, kaj je 1 *' 
Ni s« rekel besede, ko je tekel 

Viko po krovu in vpi l : 
(Konec.) " IVr in , Andrej, k je sta? — K > 
sede so vam take, da p i t v a n ' kapitan!" 
približujete; v»e je u- , N j , ' - O V o Je b,i0 smrtno Me-
t e « kako bi prešle- ^ tr,s,„- kakor bi ga kdo ti-

s<-al za vrat. 
" IVr in , Andre j ! ' ' 
Fantu je zastajala sapa, mahal 

merjt 
pili. Kuko j»* to grdo!*' 

4*Vidii, to .i«« taka navada: ti ne 
boi sveta izpreobruila. Kako je ne-. . , . . . , , , 
umno, <la govoriva o tem; pn-mla- J* z m J ^ W k ? z a l 
. . .. !nu>. "Kapitan, oba se bosta! 

1 'kaj, kaj bo. ko bon, starej-' X a i * } »P 
* mora; slišalo se je pljuskanje va-

, ; l io i j pametno boš mislila iu| ,0.v ' » k r iP a , 1 j » l jadrnikov in brne-
kaj spoznala. Vidiš, spoznati mu-1,1Jt* V r v i ; v , ' t w J p b u t a l v j a d r a i n 

' . . „ . . . . . • i v valove, 
ras. to je glavno, /daj si otro«- . . .. , _ . 
. ., i r rv i je prišel do besede Perm: 
JU. J 4 » • 9 " " 

Sel do je to zapeklo. Čutila je. da j v 'd- . 
ima sama prav. čutila, da je vse. • ^ ^ ^ t > 
kar je kdaj mislila, tako spojeno z . ; s p s t r a - * Je P e " 

• i • + . 1*111. i/. la<lje im se je razleirel vno-njenim pričakovanjem, da jo je ta .. J 1 J 
. , . .. U i • i vie klie. pripomba vznemirila. Nekaj »»pol- . , . . . . , . , _ 

skega se ji j. usedalo v srcu i,, j i , . ^ , i e ^hn ta l ^ Po-
jemalo vero v vse tople slike in " n naglo napotil k l ini; isti 

trenutek se je prikazal Rok, ves sanje. , . . . . • v • . . . . . . , krvav po obrazu m srajci. S cud-• Moj Bog, kaj je na tem r e s ? J I | i m b l e , k o m v j e s t o p i l p r e d 

Misel, k, j i je godala v sreu. n k n p i t a m , j n d p j a l . 
je trgala tudi vsako mvstvo do : K ; i p i t a n Z ( J i i j j e r e d ! „ 
Vika Sum. da s, je norčeval, jo S t a n . c ^ j p v z r a v i ! a i > n i i m v ^ U 

polnil z bolesniui sovraštvom. 
Razočaranje, občutek ponižanja, 
osamelost, zamirajoče kopmenje 
po nečem daljnem, po topli sreči, 
po prijateljskem srcu, se je menja-
valo hip na bin. Žalilo je je, da jo 
imajo za lievednepra otroka. " K a j 

obrvi in izbuljil oči v Roka: " K a j 
je. kaj prav iš*" 

"Kapitan, plačal sem mu!'? je 
nadaljeval. " Š e malo. pa bi bili 
šli: ladja je na vr tana ! " 

" K a j , na vrtana t " Kapitan Fer-
jan je še bolj odprl oči. poteze so 

je na tem res?" To vprašanje jo ^ m u k a k o ' / b i h j 
je mučilo. Ali sem res samo zato. K m u y e n i s a m i b e s e d i k f l j 

«la se fantje norčujejo? I j»rla je ! . x . . . ., J fantje norčujejo.' l pria je 
I>Of»lcd v Perina. ki jo jc motril z 
dobrodušnim nasmehom. Selda ni 
več zaupala, čudna misel jo je ob-
šla in nehote se je odmaknila. 

Bolest, ki j i je kljuvala v srcu. 
ji je zastrupljala čuvstvovanje; 
ko se je spomnila, da je oče njeno 
nagnjenje do Vika imenoval otro-
čarije, si je ujrriznila ustnico, da 
ni zavpila. " K a k o lahko smatrajo 
vse" , si je rekla. " A l i j e res vse 
tako? " 

Bol j ko je premišljevala, tem 
bolj jo je navdajal občutek, kakor 
bi nekaj zoprnega viselo nekje v 

vse to pomeni. Nato je šinilo ne-
kaj vanj. da je kakor mladenič hi-
tel proti kljunu: " K j e ? " 

Rok je stopil naprej, za njim 
drugi. Ko so prišli do ozke linice 
pod krovom, je kapitan zagrabil 
Roka za ramo in se zgrozil: " T i , 
ti. ka j je t o ? " 

Pred odprtino je ležal na obra-
zu Žino. Kapitan se je pripognil. 
prevalil truplo in potipal zapest-
je : ostekleuelo oko je zrlo motno 
vanj, na obrazu je bil sled krvi, po-
teze spačene in brez življenja. 

" F a n t ! " je bruhnil starec nad 
Rokom, " z aka j to? Ti si ubil člo 

zraku in jo hotelo pokriti. Samo/ veka na moji barki, f a n t ! " N j e 
ubežati bi hotela, da je ne zaseže 
in ne nduši. 

" P c r i n " , je vprašala, " a l i se 
povsod tako obnašate?" 

" Z a k a j bi se ne? — Sniejcmo se 
lahko; tudi drugače nam je lahko: 
klobuk na glavo in — adijo, dekli-
ca! A pustiva, kdo bi razkladal! 
Sicer pa ne vem, kaj pravzaprav 
hočeš.'' 

" D a poveš resnico." 
"Resnico, kakšno resnico? Res-

nico boš že sama spoznala." 
Nastal je mučen molk. Prvi je 

izpregovoril Per in: 
" 8 teboj se godi nekaj, kar mi 

ni jasno; pomiriti se 'moraš. Da-
nes je že tako vse narobe; zdi se 
mi, kakor bi po rokah hodil in no-

posnal", j e Mi-

gov glas je bil hripav. Rok pa je 
nepremično zrl v vodo, ki je cur-
ljala v ladjo. 

"Tam, kapitau!" je slednjič re 
kel in pokazal na curek. 

Kapitan pa je hropel: "Umori l 
si g a ! " 

" V e m , kapitan", j e naglasil 
Rok. "Rad i sestre sem ga . " 

" A l i veš, kaj se to p rav i? " 
Rok je na strogo starčevo vpra 

sanje odgovoril komaj slišno: 
" V e m , kapitan." 
" Tako? — K a j ti je, Selda? — 

Pojdi p r o č ! " 
Selda je omedlela i pogled na 

spačeni obraz z znamenjem smrti 
ji je jemal zavest. Slišala je brne-
nje, nato ji je zaplesalo pred očmi, 
da ni videla drugega kakor Žinov 

i bledi obraz, ki se ji je počasi bli-

žal. Ob zadnji očetovi besedi je 
zakrilila z rokama, kliknila in o-
mahnila. 

Kapitan jo je ujel in dejal : 
" S a j pravim; pojdi p roč ! " 
Čutila je. da jo je nekdo dvignil 

in odnesel. Obšel jo je občutek, da 
je majhna nekje zaspala in da jo 
nese v toplo posteljico; vse okrog 
nje je bilo polno solnčnih žarkov 
in vesele muzike. Sama je nekam 
hitela brez konca in kraja. 

Ko se je zavedla, je ležala na 
krovu: solnce ji je sijalo v oči. 
Oče je sedel poleg nje. Pod kro-

je in se sesedla na tla : l judje so 
drli skupaj. 

* 

Odsihmal se Selda in več sme-
jala; vsakemu, ki ga je srečala, je 
videla v očeli smehljajoč greh, 
njene oči z velikimi puneicami so 
sijale še zmerom kot morje, a v 
njih je bil izraz velikega spozna-
nja in razočaranja. 

Klopotača pičila čuvaja. 
Včeraj z jutraj se je pripetila v 

newvorskem Bronx parku, kjer se 
-.. . .... . , . .nahaja tudi velika zbirka kač, ve-

vom so ropotali m masih luknje. l i k j l k i b i k m a l n ro_ 
L dare i so padali, kakor bi zabija- j r. i Ia s m r t f.110;ra ( -m - a j ( , v 

i krsto. Seldo je obšla groza:! ,:i .„ - " • . , 
, , , , je eist 11 nek eitvaj kletko, v u"e«l ot-mj ji je plaval bledi Zmov cn m n o l i o ^ i « - - . i -- Kateri so se nahajale velike kaee 

a z " klopotače, se je po neprevidnosti 
Na ladji je bila težka, dušeča eni preveč približal. Skočila je 

sopariea. Nihče ni izpregovoril be- vanj in ga pičila v roko. NVk dnig 
sede. Mrliča je ukazal kapitan po-1 Čuvaj, ki je bil tedaj v neki dru~-
kriti. in ko so ga vprašali, ali naj j-i kletki, mu ie izsesaval stmpeno 
jra vrž«*jo v morje, .ie otlgovoril ; i kri iz roke, dokler ni prišel lia po-

Stvar mom videti komisija." Na! moč zdravnik, ki nlu je vbrizgal 
drugem koncu je čepel iiok. še j protistrup. Zdaj se zdravi ponesre-
vedno trepetal razburjenja ter po jčeni čuvaj v bolnišnici in upajo, 
navijal z bolestnim glasom: j da bo okreval. 

"T"boga sestra, uboga moja ma-
la . " 

Do večera je bilo slišati samo 
pljuskanje valov in brnenje vrvi. 
Viko je sedel na svoji euli, ko se 

bo. Kapitan je grdo gledal in Vi-
ko se ga je bal. 

Na jadrnici je bilo kakor v ra-
kvi: zavest, da je ž njimi mrlič in 
morilec, je tiščala nanje kot težko, 
neznosno breme. Ko je solnce za-' 
padlo, so jadrali že »kozi Lošinjski 
zaliv. 

Selda je v pol mraku ždela na 
krovu, upirala pogled na morje, 
na temne obrise bregov ter si ni 
upala pod krov. Ko se je stemnilo 
In so zagledali pred seboj luči v 
pristanišču, je deklica planila kvi-
šku, na čelu j i je bil mrzel pot 
•las ji je zastal v grlu: pred seboj 
je zazrla Roka, ki je zavihtel črno 
•itvar v morje : voda je pljusknila, 
Selda se je nagnila in ujela v zad-
njem hipu blesk bledega Žiuove-

obraza sredi valov. Tisti hip je 
skočil v valove tudi Rok. Na bar-
ki je nastal ropot, kapitan j e zrl 
/.a Hrvatom, ki je plaval proti bre-
gu, in mrmral sam pri sebi: 

"Proklete sitnosti!" 
Jadrnica se je ustavila v Iuki 

Ko je odhajal Viko, molče in ne 
da bi pozdravil, je obšla deklico 
frpka bridkost. Na ladji j i ni bilo 
obstanka; v vodi so se zrcalile lu 
'•i in vsaka se j i je zdela Žinov o 
braz. Stopila je na pomol in nate 
hitela ob bregu proti mestu. Bo 
ječe se je ustavila na voglu ozke 
ilicc in se plašuo ozrla nazaj. Pri-
stanišče je ležalo pred njo. pai 
parnikov je bilo usidranih ob po 
molu; klici mornarjev so se razle 
gali v noč. Selda je čutila v seb: 

nemir, da bi bežala, bežala kamor 
koli. Naslonila se ie na vogal te; 
nepremično' zrla na luko, na par 
nike, na nebo v daljavi; prevzeli 
io je čudna omotica, v očeh so sr 
ji zablestele solze. Outila je. da b 
norala bežati« a se ni gani'a, do 
kler ni stopil k njej mlad gospod 
In jo z nasmehom nagovoril. 

Selda je iz njegove besede raS 
brala nizko, umazano misel; ustne 
so imele Žinov nmaek.* 

Razpuščena italijanska društva na 
Tirolskem. 

V smislu paragrafov 24. in 2."). 
zakona z dne 15. novembra 1S67. 

je odpravil, da jra poprosi za sluz- razpuščenih na Tirolskem 
levet italijanskih društev: dve 
podporni društvi italijanskih po-
lanikov. dve kolesarski društvi, 

društvo trgovskih pomočnikov, 
društvo za ljudsko izobrazbo, soei-
jalistično društvo, katoliško in de-
lavsko društvo. 

Aretirani secijalisti. _ 
V Italiji so zaprli veliko soeija-

! isto v. ki so delali z lepaki propa-
gando. da naj sklene vlada mir. 

Kako se zbeljša petrolej. 
Slab. nečist petrolej zboljšaš na 

priprost način, da mu primešaš 
nekaj zrn navadne soli. 

Pri vi j an je cen v Avstrij i . 
Od vseh strani so dobili proda-

jal ei pouk. da nikar ne navijajo 
2ene potrebnim rečem, — pa za-
man. rene kljub temu rastejo, pri 
marsikateri prepotrebni reči pre-
sega jo - že 1C0 odstotkov. S tem, 
da se ljudi svari, kaznuje, se še 
vedno dobi prodajalcev, kateri za-
ltevajo pretirano visoke cene. Že 
se pojavl jajo slučaji, da prodaja-j 
ee proda prekupcu, prekupee 
Imgerim enakemu, a zopet drai-| 
:e. to pa le radi tega, da konzu-
nentn kratko malo rečeno odira.j 
To pri vi jan j e raste vedno hujše.! 
Občinstvo izraža ogorčeno voljo,! 
ker sovražniki Avstri je izvajajo 
gospodarski boj. izstradaTno voj-
no, in privijalec cen tem sovraž-
nikom služi s tem, da izrablja go-
spodarske težkoče, samo da se le 
'.bega ter s tem tudi peha sodr-
žavljana lakoti v naročje, je radi 
ega bilo etapno poveljstvo prisi-
jeno, da j e poseglo po strogi na-
edbi. Zaprosilo je justično mini-
strstvo, da sodišča vsako razsodbo 
•adi ponarejanja živil, goljufije, 
združene s ponarejanjem ali pri-
vijanjem cen, naznani etapnemu 
»oveljstvu. Obsojencem se bode 
>dvzela vsaka ugodnost od strani 
vojaških objastev ter prepoveda-
lo prodajanje reči vojaškim zavo-

dom, uradom in bolnišnicam. 
Vrhu tega je tudi še ena naredba. 
če je obsojenec obrtnik in če mu 
z razsodbo že sodišče ni odvzelo 
obrt, se ima razsodba vposlati o-
krajnemu glavarstvu, da isto 
stori v smislu § 139, točka 2, obrt-
nega reda. 

Italija sovražnica slobodne Al-
banije. 

Dopisnik "Pest i Nap l o " je i-
mel v Lausanne razgovor z biv-
šim albanskim ministrom Turtu-
lisem bejem, ki je označil vojaško 
ekspedicijo Itali je »n nadaljevanje 
politike, katero je pričela po smr-
ti San Giuliana in katere najvišji 
ci l j je vzdržati Valono. Zato je 
podpirala Italija Esad pašo, ki 
hoče biti albanski knez. ali samo 
v onem ozemlju, k jer se nahajajo 
njegova posestva. Turtulis bej je 
rekel: Mirnim srcem sporočite 
svojim eitateljem, da je Esad pa-
Ša dobil mnogo denarja od Ita-
Ijanov. Grkov in Srbov. Večji del 
albanskega prebivalstva nastopa 
proti Esad paši. Ko so pribežali 
Srbi v Albanijo, je šlo proti njim 
:{<).<X)0 Albancev. Ustvarjena je le-
gija. ki si j i j e postavila cilj, d 
osvobodi podjarmljeue dele Alba-
nije. Italija je pokazala, da si ho-
če osvojiti Valono za bazo in ši-
rok pas za zaledje na vsak način. 
Radi tega je Ital i ja sovražnica 
Albancev. 

Budimpeštanski pustolovec. 
Andor Radv v Budimpešti si v 

svojem življenju s poštenim de-
lom še ni zaslužil uiti ene zemlje. 
Kot sin odlične družine je dolgo 
•asa zapravljal samo denar svo-
jih staršev in sorodnikov in ko je 
bilo tega konee, je delal najprej 
dolgove in se končno posvetil go-
l jufi j i . Izvršil je brez števiia go-
l juf i j , ali sam ali v družbi z raz-
nimi "somišl jeniki" . Tako je 5 
ponarejenimi tovornimi listi izva-
bil mnogim ljudem denar za kup-
ljeno žito. Izdal se j"e pri tem za 
veleposestnika. Ko so mu prišli na 
sled, se je delal blaznega in dose-
žek da so ga spravili v blaznico. 
Tam se je seznanil z drugim ta-
kim ptičem in ko sta prišla na svo-
bodo. sta zopet začela slepariti. 
posebno s tem, da sta prodajala 
žito. ki ga nista imela. Vsega sku-
I-aj je Radv na ta način prigolju-

fal nad 100 tisoč kron, a ker se 
mu ni moglo vsega dokazati, je 
bil obsojen samo na tri leta ječe. 

Umrl je v Pragi 
j bivši državni in deželni poslanec 
ter občinski svetnik praški dr. 
Čeraoliorskv. Leta 190S. je nastala 
v praškem občinskem svetu veli-
ka afera zaradi oddaje nekih do-i 
bav. Posledica te afere so bile raz-
lične tožbe zaradi žalienja časti in 
konee je bil. da se je dr. Čerao-
liorskv umaknil iz javnega življe-
nja. 

NAŠI ZASTOPNIKI 
•catert so poobla&Cenl pobirati aaro& 
aino za "Glap Nar<>»la" lu knjige ta 
tor tudi za vse druge v oaSo »trobo 
spadajoče posle. 

Jenny Lin d. Arfc. in okolica: Mihael 
CJtrar 

San Francisco, Oil.: Jakob Lovita 
Denver, Colo.: Frank Skrabec. 
Leadville, Golo.: Jerry Jamnlk. 
Pneblo, Colo.: Peter Cul Ig. J. M 

Kojtz, Frank Janesb In John Germ. 
Salida, Colo, in okolica: Louis C* 

stello (Tbe Bank Saloon). 
Walsenburg, Colo.: Ant Saftieh. 
Clinton. Ind.: Lambert Bolskar. 
Indianapolis, Ind.: Alois Bud man 
Woodward. Ia. In okolico: Luka« 

Podbregar. 
Aurora, DL: Jernej B. Verbli. 
Chicago, I1L: Frank Jurjove«. 
Depne, D L : D a n Badovlnaa. 
La Salle. I1L: Mat Koinp. 
Joliet, 111.: Frank La a rich, John Za 

letel tn Frank Baxnbich. 
Oglesby, 111.: Matt Hrlbernlk 
Waakegan, D L : Frank PetkovSek In 

Math. Ogrin. 
So. Chicago, EL: Frank Cerni Is 

Rudolf Po2ek. 
Springfield. I1L: Matija Barboria 
Cherokee, Kans. : Frank Režlsntk. 
Colombo s, Kans.: Joe Knafelc. 
Franklin, Kans.: Frank Leskovec. 
Frontenac, Kans. In okolica: frank 

Kerne In Rok Firm. 
Kansas City, Kans.: Peter ScbneUer 
Mineral. Kans.: John Stale. 
Mulberry, Kans. In okolica: Ma rti r 

Koa. 
Ringo. Kans.: Mike Pencil. 
Calumet, Mich, in okolica: Pave1 

<haltz In M. F. Kobe. 
Manistique, Mich. In afcollea: Frani 

Kotzian. 
So. Range, ffleh. 1b okolica: M. V 

Llkorleh 
Aurora, Minn.: Josip Fuglna 
Chtsholm. Minn.: K Zgonc, Jakot 

Petrah. 
Dul Minn. : Joseph Sharabon 
Ely. Minn. In okoliea: Ivan Gou2e 

M L Kapsh. Jos J Peshel In LonW 
M. PeruSek 

Ev^leth. Minn.: JurlJ Kotze 
flilbert. Minn, in okoliea: L Veaei 
Hibbing, Minn.: I vhd PouSp 

Kltxvlllc. Mian, la okolica: Jo« A d a 
ntch 

Nashwauk, Minn.: Geo Maurla. 
Virginia, Minn.: Frank Hrovatlok. 
St. Louis. Mo.: Mike Grabriaa 
Klein, Mont.: Gregor Zul»ec. 
Great Falls, Mont.: Math Urlafc 
Red Lodee, Mont.: J Koprlvflek 
Koimdnp. Mont.: Tomai PauUn 
liiuvanda. N. ¥.: Karl SternlAa 
Little Falls. N. ¥.: Frank Gregorka 
Cleveland. Ohio: Frank Sakser, J 

Marin îč. Tha? Karllnger. Jakot- U*-« 
oik In John Prostor 

Kari»erton O in okolica: Mota Ht 
•ant 

Kridsrporl. O . : ITraui H < N V I I : 
Collinwoud, O.: Math Siapnlk 
Lorain. O in okolira: I KuinAv 
Voungstovrn. O.: Ant KlkeiJ 
Oregon Cit>, Oreg.: M Justin 
\Ueehen>. Pa.: M Klartch 
Imbridge. Pa : Frank Jak£* 
Bt-Hsemfr. Pa.: Ural« Hriha» 
Kraddock. Pa.: Ivan Germ 
Bridgetille. Pa.: Rudolf Pleteriek 
Burdiae, Pa. in okoliea: John Ker 

Clfinik 
Canonshurg. Pa.: John Kokllch. 
Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk tn 

John Zuimnčič-
Claridge, Pa.: Anton Jerlna 
Brougbton, Pa in okoliea: A. Des 

fiar. 
Oarragh. Pa.: Dragutin SlavUL 
Dunlo. Pa in okoliea: Josip Sabor 
Export. Pa. In okolica: Frank Tro-

bec. 
Forest City. P a : K. Zalar In Fraal 

t ^ b e n . 

Far ell. Pa.: Anton ValentlnHA 
Fitz Henry, Pa : F. Gottlleher 
Greensburg, Pa In okolica: Joseph 

iMovak 
Irwin. Pa. In okoliea: Fr. Demlar. 
Johnstown. P a : Frank Gabrenja la 

John Polana 
Luzerne, Pa In okoliea: Anton O 

solnlk. 
Meadow Lands, Pa.: Georg Schulta 
MoneRsen. Pa : Math K.lkelJ. 
Moon Run, Pa.: Frank Maček. 
Pittsburgh, Pa In okoliea: Z. JakshA 

I Podvašnik, I. Magister in U. B. Jft 
ttobi<-h. 

Steelton, Pa.: Anton Hren. 
Unity Sta„ Pa : Joseph SkerlJ. 
West Newton, Pa : Joslp Jovan. 
«"i!to<*k. Fa.: Fr Seme in J. Petor 

oei. 
Tooele. C tab: Anton Pal«fl. 
(Vinterquarters. Utah: L. Blaslch. 
H lark Diamond. Wash.: G. J. P* 

renta 
Davis. W. Va. In okolica: J. Brosleh. 
Thomas. W. Va in okoliea: Franl 

Korljan in A. Korenehan. 
Grafton. Wis.: John StampfeL 
Kenosha Wis.: Aleksander Peidlr. 
Milwaukee. Wis.: Joslp Tratnik ti 

Krutih M:*h 
Sheboygan. Wis.: Heronlin Svetli* 
W*st Allis. Wis.: Frank Skok 
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Ve l j a s poštnino vred 3 5 centov. 

Obseg berila: 
Domovini in n i o d u . (Pesem.) — Običajni Koledar. — Strašne fcteviike 

— Krogla. — Maska. — Razkritelj petroleja. — Red Marije Terezije. — Fran 
cija v vojnem času. — Jasna noč. — Moja ura. — Svetovna vojn^ in katoliška 
Cerkev. — Duševni blisk« — Pri sanitetnih kolonah, na bojišču. — Eksplo-
zivne snovi. — V lekarni "Avs t r i j a " . — Iznajditelj podmorskega čolna. — 
Galipolis in Dardanele. — Julija Romain. — Rmena pošast. — Doživljaji v 
zraku. — Podzemljsko mesto v Wieliczki. — Čustvena udova. — Kovač. — 
Kolonijalna posestva Nemčije. — Bodočnost Evrope. — Urednik. — Pohab-
ljenec. — Le BetaiL — O vzrokih svetovne vojne. — Petindvajset frankov. 
— Kako nastane strelni jarek. — Kdo je bil? — Klasični topovi. — Pes v voj-
ni. — Belgijska armada. — Pr i generalnem štabu. — O podobnosti dvojčkov 
— Ljubi denar. — Srečanje. — Mobilizacija v Venezueli. — Špecialitete. — 
Prvi polet iz Evrope v Ameriko. — Čudne zgodbe. — Rdeči trak. — Pregled 
dogodkov svetovne vojne. — Kita j ski tipi — Smešnice. — Oglasi. 

Slike: 
Italijanski vodljivi zrakoplov nad Benetkami. — Sestanek nemškega In 

avstrijskega cesarja. —— Prevažanje avstrijskih čet preko reke San. — Turška 
artilerija na Galipolisu. — Prizor na cesti v Belgradu: učinek šestnajstpalč-
ne avstrijske granate. — Potop angleške ladije "Ma jes t i c " v Dardanelah. — 
Avstrijska kavalerijska patrulja ob Visli. — Ruska infanterija v zakopih. — 
Italijani so vjeli avstrijskega špijona. — Avstrijski oklopni vlak v Galiciji. -
Italijanski bersaljeri v boju. — Mrtveci v zavzetem belgijskem za kopu. — Ita 
lijanska gorska baterija pripravljena za akcijo. — Ranjeni Rusi, zapuščeni od 
svojih ob priliki bega iz Varšave.-— Srbske utrdbe pri Belgradu, razdejane od 
avstrijskih topov. — Avstrijski vojaki, katere so vjeli Italijani na goriški fron-
ti. — Učinek avstrijskih granat v Žagradu. — Ameriški podmorski čoln. — 
Vojni arsenal v Belgradu, katerega so Avstrijci razdejali. — Fort štv. 10 
pred Przemyslom, katerega so Nemci zavzeli z bajonetnim naskokom. — A v 
strij8ka havbična baterija v akciji. — Pogled na del Varšave. — Bolgarske 
čete na gorskem prelazu ob srbski me j i — Avstrijske prednje straže v Ru-
siji. — Italijanska poljska bolnica dve milje za fronto. — Prizor iz Lvova 
— Učinek avstrijske granate v Anconi. — Avstrijska invazija na Poljskem 
— Ruski vojni jetniki — Vodljivi angleški zrakoplov. — Bovec s Prest relj-
nikom. — Triglavsko pogorje, 
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N O V I C E IZ S T A R E D O M O V I N E . 
VOJAŠKE VESTI. ? 

Odlikovani slov. častniki. Zlati 
tsij/iii kri/.oi* s krono na trnku 
ai»r'»stn»" sv.-tiiij»» sta dobila 
•Ikovni zdravnik. >\r. Rudolf i r -
»iif'-i«'* in domobranski višji ra-
tti»ki ofirijal Viljem Komviiik. 
urnimi landts no dobili: porot--
k 27. p»-Hj»olka Vinko Kolenc. 
.r...'nik 7. {>fii[>olka Rudolf (Vr-| 
k. ;><>! o.-nik l»7. pešpolka Josip, 
ont - ina . porornik 2. polka cl<-z«'l-

h -tr»'!«'i*v Ru ioli* Jenko, nadpo-
»."•uik.i 22. d o i n o b r u t u p n i -
ir-k«- divizij«* Nikolaj Tonkli in 

»voiniskega bataljona V. tVrni-
M>ra 

Joi 
Odlikovani clov. vcjaki. Si 

»t 

po v 
n J 
i.- N 

ti. d. 

ret Lnj o 1 
riiiijst ci* 

Mihael 
i i rab mM n< 
a/.iuoj>t ri 
/ubau. Fr 
ir*-kur, v 
« !jst va ; |i 
»ii) I 

, krono na tra-
inj«' «.t;i dobila 
Udn.-tfa otožni-
[atol Markovi«*-
- Srebrno hra-
rozredo je do-

7. oro/niškega 
Stefaneie. — 

io svetinjo ko 
Anton Mlina-

K<»/«*li."- in 
Anton S.-nrekar. vsi 12. oroini-

dlovca Ivan 
SjM'Iie ter vodja 

.j Adlriie. — Sre-
brni zaslužni kriier s krono na 
traku lirabrontne svetinje so do-
bili: narednik 17. pešpolka Josip 
Krintof, narednik poljske bolnice 
t>/H Alojzi j Ivaneie in korporal 
1. <iomo)>ran'*k«-<r*i p«'*»polkn Peter 
liradišnik. — Bronasto hrabrost-
no svetinjo so dobili: korporaii 
Rudolf Trtnik. Fr. Taškar iu Iv . 
Rus, jHxldesetniki Anton (»aber-
•M'k, Kanil Bn nee, Jurij Vlajra in 
Itrnaeij Maj**rie. infanteristi Fran 
Sinkovie. X. Jakouiin. Fran Ječ, 
Jakob IIrei.*Mk, Jakob O lo f i ga . 
Itla/. Raki«*, Rajko Pribek in Iv. 
Jtn jkovie. vsi pešpolka; na-
redniki Ivan Žaljan. Josip Blaži«* 
in Viktor Kral j . »Vtovodje Ivan 
Palčič, Fran Haeie, Fran Marin-
ki«", Jakob Divjak. Ernest Rusjan. 
Leopold 1'kovie. korporaii Ru-
dolf \'idmar. Anton Paliska, Ivan 
Istin«'. Izidor Perfol ja in Josip 
Mozetie. poddesetniki Ivan Ci-
jak, F*ran Herke. Josip Mlinar, 
Karo! Lueie, Ivan Pudorek, Peter 
Hob*. Josip Srnel. infanteristi A . 
Suši«". Fran Seljak. Blaž Paleie. 
Alojz i j /abresčak. Josip Skoeir. 
Vinko CJorzetie, Fran ( ijfoj, An-
ton Urdrna, Anton Voneina. Ivan 
Florjsneie, Josip Roje, Fran Ja-
godnik. Josip <"ijron. Ivan Sa rie, 
Anton Floreeie, Anton Gabroček, 
Ivan Ciriinie, Ivan Bobek, A lo jz i j 
Jazbec, Fran Prineie, Anton Pri-
bae, Mihael Radie, Anton Staver, 
Anton Stopa r. Ivan Starčie. Ivan 
Marenie, Fran Arabrožie, Jakob 
Skerij ter olicinki slugi Josip 
I*irjevee in Fran Štrukelj, vsi 
97. pehotnega polka. 

KRANJSKO. 
PogTdia «t od 3. maja nadalje 

Pavel Pregelj, 97. peapolka, 11. 

nem bojišču. Odšel je 17. marca iz 
Ljubljane. RdeC-i križ je odgovo-
ril. da pogrešajo od 20. na 21. 
junija ponoči. 

Umrl j»' v Ljubljani zn.ini «o-
stilniear na Dunajski eesti Jakob 
lii-\e p<> dolgotrajni bolezni. 

Iz deželne bolnišnnice v L j ub-
ij:: ni domov j e nesla dekla Roza-
I ia Znlaznik iz Mora ve svoje 
dni st;iro ileit^ ženskega spola. Na 
poti jo dete, ki je bilo jako šibko, 
umrlo v jiaroeju matere. Prine-
sla je det- k županu, ki je ukazal 
odnesti je v mrtvašnico. 

Kcnj se splašil. V Ljubljani je 
Kle-r.epeev mesarski vajenec vo-
zil sameem po Cesarja Jožefa 
* r'uru. Na Pol janski cesti se pripe-
lje jiaspn.iti neki vojaški avtomo-
bil. katerega se j e konj tako u-
straail. da je zdirjal po Kopitar-
jevi u lie i, eez most po ReseljeviJ 
e«->;i t.-r s«1 zaletel z vozom vred 
v železno ograjo vrta pripravni-
ce, nakar je obstal. Storjena ško-
da pri ograji znaša kakih 40 K. 

Pcžar. V hlevu posestnika, To-
maža Pezdirnika v Dovjem je na-
stal ogenj, ki je vpepelil hlev, se-
no in vozove. Zgorelo .je !> govedi 
in "»o ovac. Škoda j e okoli 901)0 K, 
zavarovan j e Pezdirnik za 4<)<K) 
kron. 

Uzmcviči na delu. V telovadni-
ci Narodnega doma v Ljubljani 
jt- nastanjenih 11 <» železničarskih 
uslužbeneev. Nek zavirač se je vr-
nil iz službe domu in legel k po-
eitku. Svojo bluzo, v kateri je 
imel svoj beležili k z vsebino 110 
kron v papirju, je položil poleg 
s e b e na zelavje. Ko se je mož 
prebudil, je zapazil, da leži belež-
i;ik prazen brez denarja na tleh. 
Oškodovanec pri toliki množini 
uslužbcneev ni mogel nikogar 
siimnieiti krivde in so poizvedbe 
po storilcu bile brezuspešne. — 
Na Miklošičevi cesti jo neznan 
tat ukradel nekemu hišnemu po-
sestniku lo kilogramov svinjske 
masti. — Neki 1'Slctni deklici je 
ne/.nana ženska pri peku Jezer-
ski! v gnječi izmaknila veliko na-
ratuno ruto. Na Selu je bilo neki 
delavca ženi in tej sosedi iz kleti 
ukradenega 150 kg krompirja. 

Iz cbčine Ambrus s*? izločijo 
kraj i : CJrintavec, Knželjavee. Ve-{ 
liko in Malo Globoko z zemljišči 
v okolišu, pripadajočimi tem kra-
jem, in se priklopijo občini Za-
gradec. politični okraj Novo me-
sto. Tako j e odločil deželni odbor 
sporazumno z vlado. 

ŠTAJERSKO. 
Odlikovanje. Iz Celja poročajo: 

Odlikovan je z veliko srebrno 
hrabrost no kolajno praporščak 
pešpolka št*87 Antou Mirt. Ce-' 
sarjevo pohvalno priznanje se je 
izreklo nadporočniku v rezervi 
dr. Jožefu Sajovcu. — Iz Mari-
bora poročajo: Vojaški zaslužni 
križec 3. razreda z vojno dekora-! 
eijo je dobil nadporočnik Ivan 
Kralj . Pri domobranskem pešpot-
ku št. 26 so odlikovani z malo sre-
brno hrabrostno svetinjo: nared-
nika Fran Repnik in Jožef Mur-
ko, računski podčastnik L razre -

da Ivan Karbašf orožni mojster 
3. razreda A lo j z i j Gašpcreič, de 
setniki Anton Planine, Jakob 
Drobež. Josip Ovčar, Martin Ko-
=iflr, Janez Gril. A lo j z i j Zelenik in 
pešec Fran Lupša. 

Na pegasti vročici je zbolel v 
Celju riek vojak, ki je došel z jnž 
nega bojišča. 

Mesto smrtnega naznanila. Uči 
teljski zbor samostojnih nemško-
slovenskih razredov v Celju je 
daroval .'{0 kron dijaški kuhinji 
v Celju, mc-sm naznanila o smrti 
svojega člana, profesorja Antona 
Rabuza. ki j e padel na goriški 
fronti meseca oktobra. 

Umrl je v Brežicah ob Savi tr-
govec Ivan Pintarič. 

Nesreče na železnici. V Poljča-
nah je skočil 8. decembra neki 
pešec 87. pešpolka z vozečega 
vlaka in je bil ubit. — Na progi 
Slovenska P»istrica—Poljčane je 
vlak povozil berača Wohlrautha. 
— Na Pragerskem je povozil vlak 
pri premikanju ernovojniškega 
delavca Antona Pušnika. 

Zaprli so v Mariboru kontori-
sta Henrika Sehreva. ker ga su-
mijo, da je v trgovini Hon ukra-
del 1000 K . 

Iz šolske službe. Deželni šolski 
svet j s imenoval provizorično uči-
teljico Dobovi 3Iarijo Gajšck za 
definit-ivno učiteljico, dalje su-
plentinjo na ljudski šoli v Smart-
nem pri Slov. Gradcu Marijo Vra-
njck za definitivno učiteljico v 
Kapelah, definitivno učiteljico v 
Slivnici Matildo Lecker za defi-
nitivno učiteljico v St. Vidu pri 
Grobelnem, suplentinjo na Priho-
vi Antonijo Rezabek za definitiv-
no učiteljico in provizorično uči-
teljico pri Sv. Tomažu Ivano Ja-
trodie za definitivno učiteljico. — 
V trajen pokoj sta stopili naduči-
teljica na dekliški ljudski šoli v 
Slovenski Histrici Marija Cunta-
ra in definitivna učiteljica v Čre-
šnjevcu Emila. Pirnat. — Slednjič 
je izrekel deželni šolski svet za 
njeno delovanje v ljudski šoli 
svoje priznanje. 

Spremembe pri Južni železnici. 
Prestavljeni so: asistent Fr. Maj-
een i/. Poljčan v Maribor, provi-
zorični asistent Janez Pavlik iz 

Jurja v Laški trg in provizo-
rieni asistent Anton Payerl iz L<i-
škega tr£ra v Putingam. 

Za poštarico v Središču je ime-
novana poštna oficijantinja Anto-
nija KoM-hell. 

častno kolajno je dobil član 
središkega gasilnega društva Fr. 
MHnarič. Omenjeni deluje pri gra-
silnem društvu v Središču že 25 
let. 

Pcžar. Z Vranskega poročajo: 
Dne decembra smo imeli velik 
požar; zgorela so pri Semaku go-
spodarska poslopja in kozolec. 
Živino so rešili, drugih premičnin 
je mnogo zgorelo. Skoda j e pre-
cejšnja. Hišo se j e posrečilo re-
šiti. 

Iz ljubosumnosti. Lastne otroke 
in sebe je hotela zaklati v Eggen-
bergu pri Gradcu magacinerjeva 
/.ena Martina Brandner. Silno hi-
sterična ženska je bila na svo jega 
moža .skrajno ljubosumna in jc 
sklenila, da gre z otroci vred v 
smrt. Vzela je navaden pipec ter 
je 8letnega sina Erika in 2 in p<*l 
leta staro hčerko Olgo strašno 
razmesariia na prsih; nato si j e 
prereza^a žile na roki. Mož, ki je 
spal v kuhinji, se je zbudil od 
kričanja otrok, vdrl v spalnico in 
zagledal strašen prizor. Vsi tri je 
so težko ranjeni. Prepeljali so j ih 
v bo!ni<*o, fant bo najbrž umrl. 

KOROŠKO. 
Od mrtvih vstal. S Strmca po-

ročajo: Gotovo bo zanimal tudi 
širšo javnost dogodek, ki smo ga 
Strmčani doživeli. Bilo je koncem 
aprila, do j e dobil tukajšnji kmet 
Jožef Kavalirek s severnovzhod-
nega bojišča sožalno pismo z ob-
vestilom. da je tam dne 9. aprila 
njegov sin Franc dobil strel v 
glavo ter vsled tega dne 11. iste-
ga meseca preminul. Podpisan je 
bil nek Friderik Aaselty, takrat 
poveljnik 9. stotnije 7. pešpolka. 
Vsa tukajšnja župnija je žalovala 
za padlim dvajsetletnim mladeni-
čem. Mine nekoliko tednov in oče 
dobi drugo pismo. Toda sililo se 
zavzame, ko vidi. da mu je je pi-
sal njegov med mrtve šteti sin iz 
neke bolnišnice na Ogrskem s po-
ročilom, da j e bil hudo ranjen, se-

j«'* pa že nekoliko okreval in 
da upa v kratkem priti domov, 
kamor se je v resnici čez nekoliko 
tednov vrnil z globoko luknjo v 
čelu ter s kroglo v glavi. Ko je1 

bil zadet, šteli no ga celo njegovi 
sobojevniki med mrtve, šele ko bi 
imel biti pokopan z drugimi, se je 
opazilo, da še živi. Imenovani 
Bornikov Francelj, ki je oslepel 
na. enem očesu, vzbuja izredno za-
nimanje pri zdravnikih, ki trde,, 
da mu bo isto oko čez nekaj časa 
izpadlo in da bo potem 

GLAS NARODA, 29. JANTARJA, 1918. 

krogle, ki zdaj še zbada na nje-
gove možgane. Vse se čudi njego-
vi veseli, dovtipni in krepki nara-
vi ter veliki spretnosti, ki jo raz-
odeva zlasti kot posredovalec pri 
prodaji prašičev. 

PRIMORSKO. 
Padel je ob soški fronti Viktor 

Pajnič. enoletni prostovoljec, teh-
nik. v starosti 20 let. 

Odlikovanje. Vladimir Maline, 
sin znanega veletržea v Trstu, se 
je odlikoval v bojih dne 3. okto-
bra pri Dujestru. kjer j e bil tudi 
nevarno ranjen. Sedaj se mthaja 
v Fran Josipovi bolnišnici na Du-
naju, kjer so mu slovesno izročili 
veliko hrabrostno svetinjo prvega 
razreda. 

Umrl je v Barko vi jali pri Trstu 
Jakob Pertof, posestnik, star t>2 
let. 

Obisk pri bolnikih. Tržaški na-
mestnik baron Fries-Skene je ob-
iskal v društveni hiši Avstro-
Amerikano se nahajajoče bolnike 
iz Gorice, kamor so jih prepeljali 
vsled obstreljevanja goriškega 
mesta. Namestnik se je mogel 
prepričati, da je zanje dobro pre-
skrbljeno. 

Iščejo ga. Cesarski komisar v 
Trstu pozivlje Karla Lupetina, 
oficijala mestne bolnišnico, kate-
rega bivališče je neznano, naj se 
zglasi in podvrže disciplinarnemu 
postopanju, drugače izgubi služ-
bo. Lupetina se seveda ne bo o-
gjasil. ker j e v Italiii na varnem. 

Iz Gorice pišejo: V Gorici je še 
približno 8000 ljudi. Begunci, ki 
so iskali po 18. in 19. novembru 
zavetja v goriški okolici, se vrača-
jo. Žal, da v stanovanju marsikaj 
manjka, kar j e prej bilo. Dne 8. 
decembra je bila kapucinska cer-
kev polna vernega ljudstva. 

Iz nekega pisma iz Gorice: 
Smrt gospe M. je bila grozna. Tri 
dni se ni prikazala iz hiše, četrti 
dan pa j e prišla njena, postrežni-
ea nam to povedat in rni smo po-
vedali takoj g. K., ki j e šiloma 
vrata odprl. Nudil se je nam stra-
šen prizor. .Gospa je ležala pol na 
tleh sedeča z glavo v nekem za-
boju in eno roko, menda je hotela 
nekaj ven vzeti, ali medtem je pa-
del krov in j e vzročil njeno smrt. 
Zastopniki oblasti so našli pri 
n je j nad 3000 kron v denarju, 
mnogo zlat;« in napravili so nje j 
velik pogreb prvega razreda, ali 
radi bombardiranja s»- ga ni mo-
gel nihče udeležiti. — Ob 5. zju-
traj j f pri nas nad delavnico pad-
la granata; vse je porušeno. Mi 
smo ležali pod okvirjem okna in 
pod kamenjem. Nastala je pani-
ka. Prišli so gledat, ali smo še živi 
ali mrtvi. G. D. je tarnala: Vsi 
gredo proč, edina ostanem tu. sa-' 
ma. Sel je, kdor je mogel in ka-
kor hitro je mogel. G. M. je stra-
hu umirala v bolnišnici Rdečega 
križa, mi smo bili vsi iz sebe. Zve-
čer smo šli spat na Sentpetersko 
cesto, drugi dan smo odšli iz P. z 
vlakom. — Vsled zračnega priti-
ska so se bila v drugem nadstrop-
ju vsa okna in vrata odprla, na 
eni strani pri nas celo z zidom 
skupno in okrog so razbita vsa 
stekla. Dvorišče je vse razpokano. 
kakor tudi stanovanje g. S. Ni 
spoznati več ne Kapucinske ulice, 
ne ulice Voge l . . . 

Goriška megla. Nekaj novega 
imamo na Goriškem — meglo. 
Včasih je slovela ljubljanska me-
gla, sedaj pa j e vojna naš zrak ta-
ko pomešala ter zemljo iu vodo 
tako premečkala in prekalila, da 
je zavladala megla, ki dela kon-
kurenco ljubljanski. 

Iz finančne službe. Evidenčni 
višji nadzornik Fran Vesel v Tr-
stu je imenovan za ravnatelja, fi-
nančna komisarja Dominik Me-
non in dr. K. Kaueieh sta imeno-
vana za finančna tajnika. 

DALMACIJA. 
Mlad četovcdja. V Knin je pri-

šel na dopust če tov^ ja Mat ko-
vic, star šele 14 let. lati mu j e 
umrla, oče ga j e vzel s seboj na 
bojišče, kjer je padel. Marsikomu, 
ki j e videl mladega vojaka, je 
prišla solza v oko. 

PREKMURSKO. 
Uinri v Rusiji. Iz Tišine poro-

čajo: V ruskem ujetništvu je li-
ra ri grof Ba thy any i Tomaž, stot-
nik pri domobrauskih huzarili. 
brat tukajšnjega veleposestnika 
grofa Bathyanyi Sigismunda. 

vo i ill i Išč Želim izvedeti za naslov svojih! Iščem JOSTPA TRAVEN. Doma'IŠČeni JOŽEFA 
dveh prijateljev J A N E Z A STQ-
PAR in M A R T I N A VERTAC-
N1K. Prvi je doma iz vasi Ni-
ska v Savinski dolini, drugi pa 
iz Šmarne pod Goro. Prosim ce-
njene rojake, če kdo ve. da mij 
javi. ali naj se pa sama oglasi-; 
In. — Frank Repenšek, Box F>8,i 
Somerset. Coin. (27-29—1) 

Kj<- jp- moj mož ANDREJ PONI-
K V A I i ? Preje je bival v Park 
City. Utah, in rja sem mu zdaj! 

j e iz Zelimelj in tu biva nad 4 
leta. Iz Aliquippe je šel obiskat 
znance v Sharon in od takrat 
se nič več ne ve o njem. Morda 
se mu je pripetila kaka nesre-
ča. Pred odhodom je vpisal svo-
jo nevesto v društvo št. 109 in 

G L A V A N radi 
važnih zadev. Prosim cenjene 
rojake, če kdo ve za njegov ra-
slo v. tla ga mi javi. za kar mu 
bom zelo hvaležen in tudi na-
grado rad dam. ali naj se pa 
sam oglasi. — Tony Klitschek. 
Bessemer, Pa. (2G-1—1-2 i 

sedaj imam urejene zanjo vse • 
tiskovine, pa ne vem, kako na- Rad bi izvedel, kje se nahaja m .j 

pisala, pa mi je bilo vrnjenoi 
pismo. Jaz sera prišla iz stare! 
domovine s sinom in bi želela 
izvedeti za njegov naslov. Pro-i 
sim ga. da se mi javi. — Mrs. 
Mary Ponikvar. 813 N. Chicago 
St., Joliet. IU. (27-29—1) 

Dr. Richterjev 
PAIN-EXPELLER 
za RTsiticoc boleči-
ne, •koretoat in aefib-
čnost s k i e r i n mi-
lic 

Pri9tni prihaja 
v zavoju, kot je 
naslikan tukaj. 
Odklonite vse za-
voje, ki niso zape-
čateni z Anchor 
varstveno znam-
ko. — 

•25 in 50 centov 
i v lekarnah ali na-
ravnost od 

F. AD. 
RICHTER 

& C O . 
1§£ 74-80 Waski.sU« St 

Naw Tark. W T. 

praviti. Zato prosim, da se mi 
javi. ali pa če kdo izmed roja-
kov kaj ve o njem, naj mi po-
roča. Kdor prvi naznani o njem 
natančneje podrobnosti, dobi , 
nagrade. — John Jager, Bos! 
137, Aliouippa. Pa. 

(26-1—1-2) 

VATNANXLO. 
Rojakom t Lorain, Ohio, in o-

kolici naznanjamo, da jih bo ob 
iikal naš zastopnik 

JOHN KUMftl, 
ki j « pooblaščen pobirati naroč-
amo za list Gla« Naroda. 

S spoštovanjem 
Upravništvo Gla« Naroda 

brat M A T I J A PERNAR. Dom:', 
je iz vasi Dobrava, fara Škoe-
jan na Dolenjskem. Pred 0 /efi 
je bival v Allegheny. Pa. Kdor 
izmed rojakov ve za njegov na-
slov, naj mi naznani, ker poro-
čati mu imam več važnih stvari 
iz starega kraja. — Alois Per-
nar. 702 Holmes Ave., Indiana-
polis, Ind. (27-29—1» 

CD I N I SLOVENSKI SALO OK 
• Duluth, Mi3in. 

Rojakom Slovencem nar.ainjatn^ 
da se nahaja moj SALOON pol 
bloka od Union postaje na deu.i 
•trani W . Michigan 8t. štev. 413. 

Za obilen poset «e priporočam, 
.TOS PCHNRAROX 

Velika zaloga vina in žganja. 
M A R I J A GRIILL, 

Frodaje^belo vino po 70e. gallon 
črno vino po 50c. ,, 

Drožnik 4 palione za »11.00 
Brinjevec 12 steklenic za $12.00 

,, 4 gallon? (sodček) 516.00 
Za obilno'narocbo se priporoC* 

Marija Grill, 
5308 St. flair A v p . , N. F., CMand. Oiii g 

T Virf Vtrf TiifiT VifiP Vir-r *i-irf tanfi n wrif min.rF' VJ 

i 

50,000 K N J I 
A l :o trpite r.a katerikoli moški bolezni, pišite po našo brezplačno knjižico. 

V te j knjižici lahko Citate, kako ?e možje, ki trpijo na bolezni kot je zastrupljena 
kri, mozolji, stare rane, kožne bolezni, razne zastarele iii nalezljive moško bcit-zui, 
nadulia, neprebavnost, zapeka »li konstipacija, katar, zlata žila. revza2tizem, 
okorela jetra in želodčne t er ineliuine bolezni, vspečao z<lravijo pnvatuo uoir.a in 
z majhnimi stroški. 

Trpite li na bolečinah v križu in v 7̂ ihi!i. na glavobolu, izgub. toka. kî lii i v želo<icu, povraenn ju Sira tu*, bljuvanju, žntt-n̂m riganju. nečistem je/.iku. sinnl-Jjivi {-.spi. slabem >|>:iuju in ^ l:t I >i li sanjal*, irnijemsti in naglem razburjati ju. liervoznoisti, razdražeiiosti in sjlabô ti ob jutrih. »'rnih kolobarjih ;»o«l <>• :n:, i'.̂ ubi volje, sramežljivosti iu i>l:iM>osti \ ilružlii. boj:izui i*: ti:! j.r>'jiniJ»Mi«ist: Ti sim-ptomi pomenijo, tla Mr pri ̂  l.-i! *iu zdravju i * t tia potrebiijeti- z<ir: »niške puin<H'*i in nasveta. Naša knjižica, katrra se lahko iasemii«- kažipet k zdravju, vsebuje dobro podatke in nasvete /~i i»ohie ljudi. Zaloga znanusti ji- i:i lahko vam pomaga i: zdravju, moči ia kreposti. 

Pošljite kupon za brezplačno knjižico. 
HR, J. RUSSEI.L PRICE CO., S. 902, 208 N. Fifth Ave., Chicago, III., U. S. A. 

'roanodje:- Pošljite mi takoj sv "jo brezplačno knjižico. 

• • 

Slaba prebava 
Iva,j povzroča izgubo teka ? Večkrat se pripeti, da na-

enkrat izgubimo tek in da se nam eelo lirana upira. Zdi se, 
kakor da bi narava hotela zmanjšati množiuo brane, k i 
zanjo ne more skrbeti. Oslabljeni prebavijalni organi ne 
morejo opraviti vsega navadnega dela ter se branijo spre-
jemati več. To pa kaže, da rabijo okrepčila, da bodo po-
stali dovolj krepki za svoje delo brez utrujenosti. Želimo 
vam priporočiti 

T ? 
T 
T T ? 
t v 
t 
T 
T J • 

T R I N E R - J E V O 

ameriško Elixir grenko vioo 
To sredstvo bo najprej očistilo notranjost, potem pa 

•Jo jo bo okrepilo in uredilo. Pomanjkanje teka in upiranje 
«5» hrane bo potem polagoma izginilo iu zopet boste imeli 

HARMONIKE 
posnrUaB po — julijih wah, ft A* 
lo tzpalM to Mamljiva Y poprav 
•ml j t ro TMkdo po«)«, kar mm • 
md 18 lot takoj ? lom pools te aorto 

• n . • poprtTf 
kakor vat Orna* 

po dola k» 

i 
? 
T 
T 
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T 
T • 
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T 
T 
T 
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T 
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Z D R A V TEK , 
T E L E S N O MOČ I N 
D U Š E V N O ČILOST. 

Kakor hitro vam manjka ena teh življenskih potreb-
nosti, bi se morali poslužiti Triuer-jeve amerikanskega 
Eliksir grenkega viua in uspeh vas bo prijetno presenetil. 
Rabite to sredstvo tudi v slučaju 

N E P R A V I L N O S T I P O JEDI , 
Z A P R T J A , 
K I S L E G A A L I G R E N K E G A K O L C A N J A 
B L U V A N J A , 
Ž E L O D Č N I H V E T R O V . 

Lahko se zauesete, da vam bo dal ^ Jaier-jev ameri-
kanski Eliksir grenkega vina zaželjeno vi šanje. 

V lekarnah. Cena $1.00. 

JOS. TRINER, izdelovalec 

E L I X I R . 

bitter-wime 
I CAN J 

'.m 

TRINEROVO 
horke VINO 

^ - , 

• W ^ - T t d ty-JOSEPH T R I N E R 

SAakUnd Ave. 

1333-1339 S. Ashland Ave. C h i c a g o , 111. 
Vsaka družina bi morala imeti na razpolago dobro sredstvo proti kašlju. Rajše bi se 

poslužili Triner-jevega sredstva proti kašlju "Triner's Cough Sedative" ki ne vsebuje ni-
kakih strupenih snovi, kakor morfina ah kloroforma. Rabite, kadar kasljate^fe liripavi, ali pa, 
če vas boli vrat, itd. Cena 25 ali 50 centov, po pošti 35 ali 60 centov. 
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Nadal jevanje 

A l i si na Prosperja že pozabil? 
Ona ;/a kmalo /a<Vla sovražiti in zaničevati. — .Saj m rav-

ii<> pi>*j omenil. <iu živi neko lahkoživko. — Pri tem neha vsaka ljube-
/«-n. — Sic«-r pa tudi. on j«' blagajnik. . . . 

0. Prosper je poš t en jak . . . . 
Lepo. toda > svojo plaeo ne more izhajati, če poloviro zaigra. 

Pri najv« -jfiu jMiitenjaku s.- pojavijo v«"-asih skušnjave. . . . Krr je na-
ma na poti. jra morava napraviti neškodljivojra. — Xe boj se, jaz bom 
h dohil sredstva. - S t vo jo pomočjo se bo dalo vse napraviti. 

Pru'el vj «>ovoiiti o stvari, za katero nisem prav posebno nav-
dušen. 

Ali m postal naenkrat pol>ožen. ali postal eez noč pošte-
n j a k ? — 

l io-at nisem bil še nikdar, toda dostojen sem znal biti. — .laz 
nimam srea, da lii mogel do skrajnosti mučiti dvo je nedolžnih oseb. 

Dobro vem, «la sem šel nekoliko pre«laleč. 
S,- ij.-kaj rasi ->iu >e | »ogovarjala. slednjič sta si pa podala roki in 

se ločila \ največjem zadovoljstvu. 
/e naslednji «lau j e začel igrati Raniti svojo novo ulogo. 
Priden mladenič* s«- je i/premenil v lahkomišljenega pustolovca. 
Mati mu je dajala in dajala, slednji.*- so bili pa njeni viri popol-

noma i/črpani. Tudi Magda — ̂ e^tiična — je morala večkrat ka j pri-
spevati. 

Prišlo je tako daleč, da je naročala na dolg, in računi, ki j ih je 
dobival mož. so bili vedno večj i . 

Kar se je moralo zgoditi, se je zgodila. — Nekega večera je pri-
jel Haoul k mat ri in zahteval od nje l!000 frankov. 

Hatikirjeva /ena j e zajokala. — Ničesar več nimam, razen nakita 
sem ti dala v>c. ( V si ka j na boljšem ž njim. ga vzemi. 

— Daj, torej, da zastavim. 
Ne»rečiik% m 11 je i/.ročila krasen etui, v katerem je bila drapjo-

»•na ovratnica, liaoiil s.- ji je v kratkih besedah zahvalil in odnesel 
nakit v zastavljalnico. 

Toda mladenič ni bil zadovoljen samo z ovratnico. — Izprosil j e 
od nje razne zapestnice, prstane, diademe Ln sploh vse, kar j e imela, 
v s,- je nesel \ zastavljalnico*. — Tudi Magda mu je dajala. 

Valentina j e samo jokala, mlada deklica je bila pa jezna in ga 
jc zaničl j ivo gledala. 

Z«laj pa n»- morem več — je rekel Raoul nekega dne svojemu 
stricu če hočeš, bom šel na cesto in bom začel ropati nedolžne 
ljudi, ljudi, katerih m- poznam. — Vse storim, karkoli hočeš, samo ne 
/apovej mi. da bi š.- nadalje nadlegoval ubogi ženski. — Za to stvar ni-
mam več poguma. 

< 'lameran je skomignil z rameni. 
Tudi meni se smilita, pa ka j hočem. — ( V hočeva dospeti do 

cilja, morava popolnoma izvesti svoj načrt. 
liuuol ;ra j«- slednjič ubogal in je nadaljeval s svojim ostudnim 

delom. 
Valentina je slednjič sklenila obrniti »e na markija. — Odkar se 

je vrnil s potovanja, ga š.- ni bilo pri n je j . — Magde se je bal. 
Najboljše je — je rekla Valentina nekega dne Magdi — da 

"uv.iriš / markijem. — (.'imprej rešiva zadevo, temboljše bo za obe. 
Zatem jc pisala mark i ju in mu sporočila. «la naj pride naslednji 

«tan k n je j . 
Ker j i je on <> l|>isal. da se mu sitno zdi hoditi k Fanvellovim, se 

N- napotila sama k njemu v hotel Louvre. 
Povedala mu je vse .kaj s«- dogaja z Raoulom. 

«i a I...m že jaz naučil je vzkliknil in stisnil pesti. — To je ne-
/asiišiui. V treh meseeih s«-m mu več idzal kakor 200,000 frankov, 
ker mi je vedno grozil, da bo vas naprosil. 

< i«)spa Kauvellova s, j e silno začudila. 
» lameran je stopil k omari in vzel iz predala za 'JO.000 zatlolžnic, 

ki so \ s«- glasile na uiladcničcvo ime. 
da/ s«-m mu pa «lala NMKHj v gotovini in nakit, ki je vreden naj-

manj l(Kt.(MM» tankov. Mo j l log. ka j vendar |»«M*-ne z denarjem? 
• lameran j«' skomignil z rameni. 

- Milostljiva »rospa. če vam bo «leček delal še ka j preglavic, o-
brnit«- se zaupno name. — \"se moje premoženje vam je na razpolago. 

Valentina je to ponudbo hvaležno zavrnila, pri tem se j i j e pa 
i • iioti por« m I da misel v g lav i : Zdi se mi. da marki ni tako slab 
človek, kot sem si v začetku mislila. 

Mlada deklica se pa ni «lala tako hitro premotiti, kakor njena 
tet;; Slutila je. ka j se dogaja in čakala j e ugodne prilike. 

» 'lameran se j<- bil kuialo zatem sestal z Raoulom. 
Dobro si napravil je rekel stric — ženski sta zda j popol-

uoina izčrpani. (Mzda j zanaprej ne smeš zahtevati niti beliča več. 
Svo jo ulopo >i izborilo «M.ligral. 

^a j jc tudi skrajni čas. Vrjameš, «la sem že vsega sit? — 
K a j misliš še storiti? 

Hanoi je vedel, da misli s temi besedami Prosperja. 
» lameran jc sprva mislil, »ia mu bo popolnoma lahko ugonobiti 

tega eloveka. 
K omi je bil namreč izvanre«ino dober zapelj ivee. — Mladega mo-

je vodil po plesih, ponočeval j»- ž njim in ga silil igrati. — Ber-
iuiny je bil pa mož na mestu. Nikdar ni izgubil vlade nad samim se-
boj. Sitno uiu j e bilo, ker se j e bil nekoliko zadolžil, in so mu bili 
dolžniki neprestano za petami. 

Vs. zastonj j e rekel Clameran. — Ako bova čakala, da bo 
Prosper ponev e ril, lahko čakava do sodnega dne. — Pre j s«? ustreli, 
kakor pa ukrade. 

ln tako sta čakala in čakala. 
Kaon I j«» bil med tem zopet postal priden in dober mladenič. — 

Da !n dokazal svoji materi, kako se je poboljšal, j e opustil svoje raz-
košno stanovanje iu se j e na zimo preselil v malo hišico pri Vesinetu. 
Rekel je. da se bo v samoti pokoril za svoje pustolovščine. 

Valentina je bila s tem popolnoma zadovoljna. 
Fauvelln j«- začel fant smiliti. — Nekoč mu j e rekel : 
— To ni nic, mlad človek mora <lelat.i, «lrugače se cisto poleni. — 

< > hočeš imeti v moji pisarni službo, ti j o takoj preskrbim. — Petsto 
frankov ti bom plačal na mesec, 

Mladenič je to ] >on ud bo odločno zavrnil, vsled česar mu j e ban-
n r po ovinkih povedal, da se ne sme na n jegovo pomoč nič več za-
našati. . ^ 

Haoul je bil razžaljen in je sklenil popolnoma prekiniti z obiski 
pri Fauvellovih. 

( lameran je postajal nestrpen. — Raoul j e storil vse, kar j e bilo 
\ njegov i moči. da bi zvabil Prosperja v past, pa ni vse skupaj nič po-
magalo. 

Nekega večera je pa prišel zaveznikoma na pomoč slučaj. — 
Raoui je fc-l k Pro*perju. ker je začel piti in igrati z Gypsy in Pro-
»perjem. 

Oypsy. ki je malo preveč pila. se j e začela pritoževati nad Pro-
*l**rjem, če s, da je ne ljubi več. — Prosper, ki je tudi malo preveč 
Pil, ji je rekel, da Čuva njeno ime bankirjevo blagajno. 

~ * j « bij kmalo zatem odšel k Clameranu. — Marki se je ne-
ker ga je zbudil iz sladkega spanja, ko mu 

— Zda j ga pa imava. — Bertomy je prepošten. da bi poneveril. — 
Vseeno je. — Zda j veva geslo in pot nama je odprta. — Zakaj pa nisi 
vzel ključa? 

— Ni treba. — Bankir ima svojega v spalnici, v pisalni mizi. 
Lepo ti greš k gospe in j i rečeš, da naj ti da ključ. 

— Ne bo veliko pomagalo. — Bankir nima nikdar v banki večje 
s vote denarja. 

— Bom že jaz poskrbel, da ga bo imel. — Naznanil mu bom. da bi 
rad dobil pojutranjem zgoda j z ju t ra j ves «lenar. ki ga imam pri njem. 
— Prosper bo tore j imel svoto že jutri zvečer v blagajni. 

Raoul ni vedel, ka j bi odgovoril . — Ničesar drugega se ni bal. 
kakor tega, da bi Valentina ne bila takoj s tem zadovoljna. 

Zločinca sta sedela do jutranje zore pri mizi in k° v a la načrte. 
Zadevo je bilo treba prejkomogoče izvršiti, drugače bi bilo pre-
pozno. 

Tore j pojutranjem 1 
— Da. pojutranjem. 
Po teh besedah sta se ločila. 
Približal se je večer, ko bi se imela izvršiti tatvina. 
Raoul j«1 posta ia) vedno bol} nemiren. 
— Zl« >dja. ali se bojiš? — ga je nahrulil Clameran. 
—• Da. bojim se. — Jaz nisem tak rabelj kakor si ti. 
t'latnerana j e že začelo skrbeti, da bi se mladenič ne skesal. 

viVailaijujtj at/. 

dobita " G L A S MAJLODA" skoaft Stirt 
anasaea i n m o , icvnamM nedelj Ia 
«lavnih praznikov. " G L A S N A J t O D A " 
izhaja dnevno aa lastili itranak, teka, 
da dobita tadanako M itraml berila, v 
masaeu 166 strani, ali 624 i trasi t itJrifc 
meseeik. " G L A S H A X 0 D A " domala 
dnevno poročila • bojliša Ia r a n « itt-
ka. Sedaj ga sleherni dam raipoilljama 

A0001 r— Ta itavilka jamo govori, da j « list u l o raii lrjaa. 
f — o w k j i Hate ja organiziramo im spada • strokorm« mmija. 

doj imfaa aarošnikonl {T, 
sylvanlji sporošamo, d t ko T 
kratkem obiakal nal patovalal sa-
•topnlk 

MODERNO U R E J E N A TISKARNA KLAS NAHODA 
VSAKOVRSTNE TISKOVINI 

IZVRŠUJE PO NIZKIH 
CENAH, 

k v k i 

• • DELO OKUSNO, * • 
K X 1 

IZVBSUJE P R E V O D I V 
DRUGE JEZIKI, 

• « • • 

UNIJSKO ORGANIZIRANA. 
• V i l 

POSEBNOST BO i 

DRUŠTVENA P R A V I L A , 
OKROŽNICE — PAMFLIT1, 

CENIKI I T. D. 

T8A NAROČILA POSlJUB I A ( 

SLOVENIC PUBLISHING GO. 
82 Cortlandt St., New York, N.Y. 

Mr. ZVONKO JAKSBS, 
ki je pooblaščen pobirati naročni-
no in izdajati tozadevna potrdila. 

Upravnistvo "G las Naroda 

Prosti nasvet in infor-

" T h e Bureau of Industrlen and 
Immigration" aa državo New 
York varuje in pomaga priseljen-
cem, ki so bili osleparjeni, oropa-
ni ali a katerimi ae je alabo rav-
nal i 

Brezplačno se daje nasvete pri-
seljencem, kateri so bili oslepar-
jeni od bankirjev, odvetnikov, tr-
govcev a zemljišči, prodajalcev 
psrobrodnih listkov, spremljeval-
cev, kažipotov in poaeatnikov go-
stiln. 

Da je se informacije t natarali-
zacijskih zadevah: kako: poatati 
državljan, kjer ae oglasiti aa dr-
žavljanske listine. 

Sorodniki naj bi ae sestali a pri-
seljenci na Ellia Islandu ali pri 
Bsrge Office. 

D R Ž A V N I D E L A V S K I 
D E P A R T M E N T 

(State Department of Labor) 
B U R E A U OF INDUSTRIES 

A N D IMMIGRATION . 
Urad v mestu New Yorkn: 26 

East 29th St., odprt vsaki dan od 
9. ure zjutraj do 5. popoldne in 
v sredo zvečer od 8. do 10. ure. 

Veliki vojni atlas 
< oiskujočih se evropskih držav in pi koloni) ffl 

skih posestev vseh yelesil. 
Obsega 11 raznih zemljevidov 

aa SGtih straneh in vsaka stran je lO f̂c pri 18Vfc palea velika S 
Cena samo 25 centov. 

Manjši vojni atlas 
občega devet r u n i h zem^evido -

t straneh, vsaka atraa 8 pri 14 palsev. 

Cena samo IS centov 
Vsi zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da se vsak 

lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, itevilo pre-
bivalcev, držav in posameznih mest. Ravn otako je povsod 
tudi označen obseg površine, katero zaviemajo posamezne 
države. 

Poiljite 25c. ali pa 15c. v znamkah in natančen naslov 
in mi vam takoj odpošljemo caželjeni stlas. Pri večjem 
odjemu damo popust. 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y 

EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR 
(Notary Public) 

• GREATER-NEW YORKU 

A N T O N B U R G A R 
82 CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. Y. 

I ZDELUJE I N PRESKRBUJE 
Vsakovrstna pooblastila, vojaška prošnja in daje potrebna 
naavete v vseh vojaških zadevah. Rojakom, ki žele dobiti 
ameriški državljanski papir, daje potrebne informacije gleds 
datuma izkrcanja ali imena parnika. 
Obrnit« ss saupno aa ajeca, kjer boats tolmo Ia soUdas postrsBsal, 

Najbolj a- _ jpcieo m* / ^ 
silo u len- K —' ' *ke ln rnoSke law. kakor tu-di ss moške ( i . brke in brado, p* 
Ako m rabi to 

! mazilo. zra-: «tejo • e te-

Idnlh krasu), goitl in dolgi lasie. kakor tndl mofiklm krasne brka k brada id nrbo-te odpadali Ia -TE ne osivel!. Etenaattsam. kostibal ali trffanja v ro-kah, Bogih in krilo T 8 dneh popolnoma oadraTim. rane. opekline, bole, tare. kraste in srinta, potna nofire. kurje oči. bradovice. ozebline t par dneh popolnoma odstranim. Kdor bi moja zdravila brea aspeba rabil, ran jamčim aa $5.00. Pilita takoj bo cenik in knjižico, poiljatn aaatonj. 

Kal »rsrUs »IsatiUU lat CiflavalSI C b M 

U Doli z o roqemf 
U v K b b J n U TaistsJ Js alsalf Kajla« mm a vSUilm WM+ 

§tm prebral la w ajej naAel veliko koristnega. Ta ka)lss MPa 
rallrs aa floveks ln obsega aebroj lepih sUsll—M 

FrMerlk pL M e u M t : Odkar js omrla u d i a t Btad M 
bU* aa sveta tako slavne pisateljice kot js Suttaerjsva. 

PrmL ir. A. D s M : "DoU s orotjem js pravo ogledal« sedanj* 
•a lasa. Ko Vovek pretita to knjigo, mora nehote pondsUtl. šm 
m blliajo CoveStvn boljil fcisl. Kratkomalo: selo dobra knjiga. ' 

Dr. Lai. Jsksbsvskl; To knjigo bi iiovek nsjrajfl« ptfjabUk 
T an« srea m« je pretreslo, ko sem jo prebral. 

Štajerski pisatelj Peter Rasegger piis: Bedsl sss v 
•sada pri Krleglaeb ln sem bral knjigo s naslovom "Doll a 
fsm r Prebiral ssss jo dva dneva neprenehoma ln 
i i l ia , da sta ta dva dneva nekaj posebnega v mojem Hvljsaja« 
Km sem j « prebral, sem saCelel. da M ss prestavilo knjig« v vsi 
kaltams jstfke, da bi jo bnela vsaka knjigarna, da bo js tadl v 
lelah as smelo smnjkstL Hn sveta «e drnibe. ki rasllrjsjo Bv«to 
rtsme. All U n l i mstfa astaanvttl M K U M raMlrjala Is 
fcjljlT 

sBsrljlva fajlga« b i * « 

CL Nsnmnsm Kafer T m t « J« aaJboUla p^t1«*. kar m Hk «••-
ljndjs, ki se borijo sa svetoval mir 
Kans Laai (na shodu, katerega je Imel lata i m v Berlina)! 

htm slavil knjige, ssmo Imenoval jo bom. Vsakemn jo bom pa> 
fL Kaj bi tndl ta knjiga nails svoj« apostoli«, ki M KI tajs 

ln učili vse narode..M 
DanaJewaU j« rekel v nekem svojem gs?« 

v poslsnski sbornld: Baj je blU pred kratkim v posebni knjigi 
lasnn na pretresljiv naOn vojna. Knjlgs nI napisal noben voja-
I strokovnjak, noben drlavnlk, pal pa prlproeta Menska B«rts 

Proste'Vas, posvetite par or 
Ia val aavdalsval aa voja«, «a b« prebral trn 

Slovenic Publishing Co., 
Goribadl UraH, V«v York Oily, M. Y, 
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" O L A S NARODA ' . ' J S E D I H I S L O V E N S K I D N E V N I K V 
U U E U U U I I H D E Ž A V A H . N A K O Č I T S S S S A N J A 

JAKOB WAHClC, 
IMS K 14 tb B t. Clevebmi. O. 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se evropskih držav. 

Velikost ]e 21 pri 28 palcih. 
i—3P Cena 15 centoT. 'i 

Zadej je natančen popis koliko obsega kaka država, 
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d. 

V zalogi imamo tudi 
Stensko mapo cele Evrope $1.50. 
Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-

njene države in na drugi pa celi svet, cena $1.50. 
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-

cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15 
centov. 

Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide poaamesnlh 
držav, kakor naprimer od Italije, Runije, Nemiije, 
Francije, Belgije in Balkanskih držav. Vsi so vezani v 
platno in vsak stane 50 centov. 

Naročila in denar pošljite na i 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt S t m t , N e w York, N . Y . 

g v m t i a & s t t s s t t a ^ 

Zanesljivo pride sedaj 

denar v staro domovino. 
Do dobrega aem ae prepričal, da dospejo denarne poBiljatve 

tudi sedaj zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
bujejo pofiiljatve T sedanjem Časa 20 do 24 dni. 

Torej ni nobenega dvoma za pofiiljanje denarjev sorodnikom 
is znancem v staro domovino; 

100 K velja sedaj $13.50 s poštnino vred« 

F R A N K S A K S E R 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y 

6104 St. Gair Ave., Cleveland, Ohio. 
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